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EN - 1. Introduction - This manual contains crucial informations about safety, warranty and care. Please read this manual carefully and instruct your children before
using Highwaykick5. For safety it is neccessary that only adults carry out the assembling of Highwaykick5. Watch your children while assembling to avoid them choke
small parts included in package. Highwaykick5 have been developed as sports equipment for children and adults and with a maximum bodyweight of 80kg. (176Ibs)

DE - 1. Einleitung - Diese Anleitung enthalt wichtige Informationen Uber die Sicherheit, Leistung und Wartung. Lesen Sie diese Anleitung vor Ihrer ersten Fahrt mit
dem Highwaykick5 durch und unterweisen Sie Ihr Kind vor der Benitzung. Bewahren Sie diese Anleitung auf, um bei Bedarf darauf zurtickgreifen zu kénnen. Der
Aufbau des Highwaykick5 sollte nur durch einen Erwachsenen erfolgen. Achten Sie auf ihr Kind wahrend des Aufbaus, da sich verschluckbare Kleinteile in der Ver-
packung befinden konnen. Der Highwaykick5 wurde als Sportgerat fir Kinder und Erwachsene mit einem maximalen Kérpergewicht von 80kg (1761bs) entwickelt.

FR - 1. Introduction - Ce manuel contient des informations importantes concernant la sécurité, la garantie et I'entretien. Veuillez lire entierement ce manuel avant le
premier trajet et instruire votre enfant avant la premiére utilisation de HIGHWAYFEAK. Conservez ce manuel pour pouvoir le consulter ultérieurement. Le montage de
Highwaykick5 doit uniquement étre opéré par un adulte. Surveillez votre enfant lors du montage, car des petites pieces pouvant étre avalées peuvent se trouver dans
I'emballage. Highwaykick5 est un équipement sportif congu pour les enfants et les adultes dont le poids ne dépasse pas 80kg (176lbs).

IT - 1. Introduzione - Questa guida contiene importanti informazioni sulla sicurezza, le prestazioni e la manutenzione del prodotto. Leggerla con attenzione prima di
utilizzare Highwaykick5 per la prima volta e addestrare il proprio bambino prima di utilizzare il prodotto. Conservare le istruzioni per riferimento futuro. Il montaggio
di Highwaykick5 va eseguito da un adulto. Prestare attenzione al proprio bambino durante il montaggio, perché nella confezione di Highwaykick5 potrebbero essere
contenuti piccoli pezzi. LHighwaykick5 é stato progettato come attrezzo sportivo per bambini e adulti con peso massimo di 80kg (176lbs).

ES - 1. Introduccién - Este manual contiene informacion importante sobre la seguridad, las prestaciones y el mantenimiento. Lea este manual antes
de circular por primera vez con el Highwaykick5 e instruya a su hijo/a antes de su uso. Guarde este manual para poder realizar consultas cuando sea nece-
sario. El Highwaykick5 solamente debe ser montado por un adulto. Supervise a su hijo durante el montaje, pues en el embalaje puede haber piezas peque-
flas que podria tragar. El Highwaykick5 ha sido disefiado como equipo deportivo para menores y adultos con un peso corporal maximo de 80kg (176lbs).

SL - 1. Uvod - Ta priro¢nik vsebuje bistvene informacije glede varnosti, garancije in vzdrzevanja. Prosimo vas, da ga skrbno preberete in o tem poucite svoje otroke,
preden za¢nejo uporabljati Highwaykick5. Da bi zagotovili varnost, naj izdelek Highwaykick5 sestavljajo le odrasli. Med sestavljanjem bodite pozorni na otroke, da
ne bi pogoltnili kakSnega od majhnih delcev, ki so v sveznju. Highwaykick5 je bil razvit kot Sportna oprema za odrasle in otroke z najvecjo telesno tezo 80kg (176lbs).



SE - 1. Introduktion - Denna manual innehaller viktig information om sakerhet, garanti och skoétsel. Las vanligen igenom den noga och instruera era barn innan de
anvander Highwaykick5. For hogsta sakerhet ar det viktigt att monteringen endast sker av vuxna. Hall ett 6ga pa era barn under monteringen sa att de inte satter de
sma medféljande bitarna i halsen. Highwaykick5 har utvecklats som sportutrustning fér barn och vuxna som vager upp till 80kg (176lbs).

NO - 1. Innledning - Denne handboken inneholder viktig informasjon om sikkerhet, garanti og vedlikehold.Vennligst les igiennom den ngye og instruere barna fer de
bruker Highwaykick5.For maksimal sikkerhet, er det viktig at montasjen bare foregar av voksne. Hold et gye med barna under montering, slik at de ikke sette sma biter
i halsen. Highwaykick5 har blitt utviklet som sportsutstyr for barn og voksne som veier opp til 80kg (1761bs).

FI - 1. Johdanto - Naissa kayttdohjeissa on tarkeaa tietoa turvallisuudesta, tuotteen takuusta ja huollosta. Lue nama kayttdohjeet huolellisesti ja anna lapsillesi neu-
voja ennen Highwaykick5-laitteen kayttéa. Turvallisuuden kannalta on valttamatonta, ettd vain aikuiset kokoavat Highwaykick5-laitteen. Valvo lapsiasi kokoamisen
aikana, etteivat he tukehdu pakkauksessa oleviin pieniin osiin. Highwaykick5 on kehitetty urheiluvalineeksi lapsille ja aikuisille, joiden enimmaispaino on 80kg (176lbs).

NL - 1. Introductie - Deze handleiding bevat belangrijke informatie over de veiligheid, de garantie en het onderhoud. Lees ze zorgvuldig door en instrueer uw kinderen,
alvorens de Highwaykick5 in gebruik te laten nemen. Om veiligheidsredenen mogen uitsluitend volwassenen de montage van de Highwaykick5 doorvoeren. Pas bij
de montage goed op dat de kinderen geen kleine delen of verpakkingsdelen inslikken. De Highwaykick5 werd als sporttoestel voor kinderen en volwassenen met een
maximaal lichaamsgewicht van 80kg (176Ibs) ontwikkeld.

DA - 1. Introduktion - Denne vejledning indeholder vigtige oplysninger om sikkerhed, ydeevne og vedligeholdelse. Laes denne vejledning fer din fgrste tur pa High-
waykick5 og leere dit barn, fer du bruger. Opbevar disse instruktioner for at drage til fremtidig reference. Strukturen i HIGHWAYKICKS5 skal udfgres af en voksen. Vaer
opmaerksom pa sit barn under konstruktion, fordi sma dele kan veere i pakken. Highwaykick5 er udviklet som sportsudstyr til barn og voksne, der vejer op til 80kg (1761bs).

RU - 1. BBeageHue - HacTosiLiee pykOBOACTBO COAEPXKUT BaXHble ykasdaHUsi o 6e30nacHOCTU, (PYHKLMOHANbHBIM BO3MOXHOCTSM M TEXHUYECKOMY 0GCIY>XUBaHWIO.
MpounTanTe pykoBOACTBO M MPOUHCTPYKTMPYWTe Bawero pe6éxka nepen nepsBbiM Mcnonb3oBaHvem Highwaykick5. CoxpaHute aTo pykoBoACTBO, YTOObLI OHO ObINo
[OCTYMHO Ansi NTOBTOPHOrO NpoYTEHMs B crnyyvae HeobxoaumocTtn. MoHTax Highwaykick5 nomkeH ocyluecTBnsSTbCA ToNbko B3pocnbiMu. Cnegute 3a cBOMM pebEHKOM
BO BPEMSi MOHTaxa, Tak Kak B ynakoBke MOryT oka3aTbCsi Meflkue fgetanu, KoTopble Baw pebéHok moxeT npornotutb. Benocuneabl n camokatbl Highwaykick5
pa3pabaTbiBaloTCs B Ka4eCTBE CNIOPTUBHOIO MHBEHTaPS AN AeTei 1 B3pochbix. MakcumanbHas Harpyska ans Hux coctaensiet 80 kr (176 dyHTOB).

PL - 1. Wstep - ,Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, wydajnosci i konserwacji. Nalezy jg przeczytac przed pierwszag
jazda hulajnogg Highwaykick5 i poinstruowaé dziecko przed jej uzyciem. Nalezy zachowac instrukcje, aby w razie potrzeby moéc sie do niej odnie$¢ w przysztosci.
Montazu hulajnogi Highwaykick5 powinny podejmowac sie wytgcznie osoby doroste. Podczas montazu nalezy pilnowa¢ dziecka, by nie potkneto match czesci,
ktére moga znajdowac si¢ w opakowaniu. Highwaykick5 zostat zaprojektowany jako sprzet sportowy dla dzieci i dorostych o maksymalnej wadze ciata 80kg (176lbs).

CZ - 1. Uvod - Tento navod obsahuje dulezité informace o bezpecénosti, vykonu a udrzbé. Proctéte si tento navod pred Vasi prvni jizdou s Highwaykick5 a poucte
Vase dité pred jeho pouzitim. Tento navod uschovejte, abyste se v pfipadé potifeby k nému mohli vratit. Highwaykick5 by méla sestavit pouze dospéla osoba. Béhem
sestavovani davejte pozor na dité, protoze se v baleni mohou nachazet malé dily, které by mohlo dité spolknout. Highwaykick5 byl vyvinut jako sportovni zafizeni pro
déti a dospélé s maximalni télesnou hmotnosti 80 kg (176liber).

SK - 1. Uvod - Tento navod obsahuje dolezité informacie o bezpecnosti, vykone a Udrzbe. Precitajte si tento ndvod pred Vasou prvou jazdou s Highwaykick5 a poucte
Vase dieta pred jeho pouZitim. Tento navod si odlozte, aby ste sa v pripade potreby k nemu mohli vratit. Highwaykick5 by mala zostavit iba dospela osoba. Poc¢as
zostavovania davajte pozor na dieta, pretoZe sa v baleni mézu nachadzat malé ¢astice, ktoré by mohlo dieta zhltnut. Highwaykick5 bol vyvinuty ako Sportova pomécka
pre deti a dospelych s maximalnou hmotnostou 80 kg (176 libier).

HU - 1. Bevezetés - A jelen Utmutaté a biztonsagrol, a teljesitményrél és a karbantartasrél szél6 fontos informacidkat tartalmaz. Olvassa el az utmutatot a Highway-
kick5 els hasznalata el6tt és tajékoztassa a gyermekét hasznalat el6tt. Orizze meg az Utmutatét, hogy szikség esetén vissza tudjon arra térni. A Highwaykick5-et
felnéttnek kell 6sszeszerelnie. Figyeljen gyermekére a feléités ideje alatt, mert a csomagolasban lenyelhet6 apro alkatrészek talalhatéak. A Highwaykick5 egy a gyer-
mekek és felnéttek részére készilt sporteszk6z maximum 80kg (1761bs) testsulyig.

UK - 1. Betyn - Lleit nocibHMK MiCTUTb BaxnuBi BKasiBkM CTOCOBHO Ge3nekun, PyHKLiOHaNbHUX MOXMMBOCTEW i TexHiYHOro obcnyrosyBaHHs. [epen nepwmm
BUKOpUCTaHHsAM camokaTa Highwaykick5 npouuntaiTte nociGHUK i po3kaxiTe CBOI AUTUHI SIK HUM KOPUCTYBATUCH. 36€PEeXiTh Lien NOCiOHWK, Wo6 BiH 6yB [OCTYNHUM
AN NOBTOPHOTO YMTaHHA y pasi noTpebn. MoHTax Highwaykick5 noureH 3aiicHioBaTics Tinbku gopocnumu. Criakyite 3a AUTUHO Mif 4ac MOHTAXY, OCKINbKY B
ynakoBUi MOXyTb 6yTv ApiOHI AeTani, siKi AMTUHA MOXe NPOoKoBTHYTW. Camokar i Benocunes Highwaykickd pospobneHo sik cnopTvsHe obraaHaHHs 41s AiTei | [opocnux 3
MakcumanbHot Macoto Tina 80 kr (176 dyHTiB).

EL - 1. Mpo6Aoyog - O1 Tapouoeg 0dnyieg TEPIEXOUV ONUAVTIKEG TTANPOYOPIES YIa TNV A0PAAEIQ, TIG EMBOTEIS Kal TN ouvTipnon. AloBAcTe KAAG TIG TTAPOUCEG
odnyieg TpIV aTmd TNV TPWTN 0ag diadpopn pe 10 Highwaykickd kail evnuepwoTe 1o maidi oag mpiv atmd 1 xprion. GUuAGETE TiG TTapoUoeg odnyieg, WaTe va Tig
£xeTe dlabéoipeg oTaV TIG XpelaoTeite. H ouvappoAdynan tou Highwaykick5 Ba mpétrel va yivetal yévo atéd evihika. Na mpoaéxeTe 1o TTaidi gag katd tn didpKeia
NG ouvVapPoAGYNONgG, £TTEION OTN CUOKEUAOIa EVOEXETAI VO UTTAPXOUV PIKPA €E0PTAMOTA TTOU PTTopEi va kaTtaTwBouv. To Highwaykick5 oxedidotnke wg 6pyavo
YUMVAOTIKAG Kal puxaywyiag yia Taidid Kal eVAAIKEG JE PEYIOTO cwpaTiké Bapog 80kg (1761bs).

HR - 1. Uvod - Ove upute sadrze vazne informacije o sigurnosti, jamstvu i odrzavanju. Prije Vase prve voznje s Highwaykick5-om procitajte ove upute i poucite Vase
dijete prije koriStenja. Sacuvajte ove upute kako biste ih po potrebi mogli koristiti. Sastavljanje Highwaykick5-a trebali bi provoditi samo odrasli. Pazite na Vase dijete
za vrijeme sastavljanja jer se u pakiranju nalaze mali dijelovi koje bi mogli progutati. Highwaykick5 je sportska sprava razvijena za djecu i odrasle s maksimalnom
tielesnom tezinom od 80kg (1761bs).

BS - 1. Uvod - Ova uputstva sadrze vazne informacije o sigurnosti, garanciji i odrzavanju. Prije prve voznje s Highwaykick5-om procitajte ova uputstva i poucite Vase
dijete prije koriStenja. Sacuvajte ovo uputstvo kako biste ga po potrebi mogli koristiti. Sastavljanje Highwaykick5-a smiju sprovoditi samo odrasle osobe. Pazite na
Vase dijete za vrijeme sastavljanja jer se u pakiranju nalaze mali dijelovi koje bi mogli progutati. Highwaykick5 je sportska sprava napravljena za djecu i odrasle sa
maksimalnom tjelesnom tezinom do 80kg (1761bs).

SR - 1. Uvod - Ovo uputstvo sadrzi vazne informacije o sigurnosti, u€inku i odrzavanju. Progitajte ovo uputstvo pre Vase prve voznje s Highwaykick5-om i pougite Vase
dete pre upotrebe. Sacuvajte ovo uputstvo kako bi mogli da ga koristite po potrebi. Sastavljanje Highwaykick5-a trebali bi da se vr§i samo od strane odrasle osobe.
Pazite na Vase dete za vreme sastavljanja jer se u pakovanju nalaze mali delovi koje Vase dete moze da proguta. Highwaykick5 je sportski uredaj napravljen za decu
i odrasle sa maksimalnom telesnom tezinom do 80kg (176lbs).

BG - 1. YBopa - ToBa pbkOBOACTBO CbAbpxa BaxkHa MHMOpMauusa 3a 6e3onacHocTTa, rapaHumaTa u nogapbxkaTta. Monsi npoyeteTe ToBa pbKOBOACTBO BHUMATENHO
1 MHCTPYKTUpaiTe feuata cu, npeau Aa nonssate Highwaykick5. OT cbobpaxeHusi 3a 6e3onacHocT e HeobxoaumMo camo Bb3pacTHu Aa crnobssat Highwaykick5.
HabnopaBavite geuarta cu, gokaTto crnobsisate, 3a fa He norbnHat Te ApebHU getannu, Hamupaiwm ce B naketa. Highwaykick5 6e paspaboteH kaTo ypen 3a
crnopTyBaHe 3a fela 1 Bb3pacTHM C MakcumManHo TenecHo terno ot 80kg (1761bs).

RO - 1. Introducere - Acest manual contine informatii importante privind siguranta, intretinerea si garantia. Cititi cu atentie acest manual si instruiti copilul inainte de a
utiliza Highwaykick5. Pastrati aceste instructiuni, pentru ca, in caz de nevoie, sa le puteti reciti. Asambarea Highwaykick5-ului ar trebui efectuata doar de catre adulti.
Fiti atent la copil in timp ce asamblati, deoarce in pachet se regasesc piese de mici dimensiuni, care pot fi inghitite. Highwaykick5 a fost dezvoltat ca si echipament
sport pentru copii si adulti cu o greutate maxima de 80kg (1761bs).

TR - 1. Kilavuz - Bu kilavuz giivenlik, garanti ve bakim hakkinda énemli bilgiler igerir. Litfen kilavuzu dikkatli okuyun ve Highwaykick5'i ilk kullanmanizdan 6nce bilgileri
cocuklarinizla paylasin. Glvenlik icin Highwaykick5‘in kullanim kilavuzu sadece buyikler tarafindan korunmalidir. Montaj edilirken kiiglik parcalarin yutulmamasi igin
cocuklariniza eslik edin. Highwaykick5, cocuklar ve yetiskinler icin azami 80kg (1761bs) viicut agirhidi icin tasarlanmistir.
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EN -2.1 Assembling handle-bar
DE - 2.1 Montage Lenkstange
FR - 2.1 Montage guidon
IT -2.1 Montaggio del manubrio
ES -2.1 Montaje del manillar
SL - 2.1 Sestavljanje krmila
SE - 2.1 Montering av handtag
NO - 2.1 Montering av handtak
Fl -2.1 ohjaustangon kokoaminen
NL - 2.1 montage van het stuur
DA - 2.1 samling styrets
RU - 2.1 YcraHoBKa pynsi
PL - 2.1 Montaz kierownicy
CZ - 2.1 Montaz riditek
SK -2.1 Montaz riadiacej tyce
HU - 2.1 Kormanyrud 6sszeszerelése
UK - 2.1 BctaHOBneHHs1 Kepma
EL -2.1 EykardoTtaon KoAwvag Tipoviou
HR - 2.1 Sastavljanje upravlja¢a
BS - 2.1 Sastavljanje upravljaca
SR -2.1 Montaza upravljaca
BG - 2.1 crmno6siBaHe Ha KOPMUIIOTO
RO -2.1. Montare ghidon
TR -2.1 Sapin montaiji
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Handle-bar height adjustment i

-2.2
DE - 2.2 Lenker Hohenverstellung 01 02 03 04
FR -2.2 Réglage en hauteur du guidon
IT -2.2 Regolazione in altezza del manubrio
ES -2.2 Ajuste de altura del manillar
SL - 2.2 Prilagoditev visine krmila
SE - 2.2 Hojdjustering av handtag -
NO - 2.2 Hoydejustering av handtak k / £
Fl -2.2 ohjaustangon korkeuden saato 1 l A
NL -2.2 hoogteverstelling van het stuur
DA - 2.2 handtag-bar hgjdejustering
RU - 2.2 PerynupoBka BbICOTbI pyns
PL -2.2 Regulowanie wysokosci kierownicy
CZ - 2.2 Nastaveni vysky riditek
SK - 2.2 Nastavenie vysky riadiacej tyce
HU - 2.2 Kormany magassagallitas v
UK - 2.2 PeryntoBaHHsi BACOTU Kepma
EL -2.2 PUBpion Tou TipovioU Kad‘ Uyog
HR - 2.2 NamjeStanje visine volana
BS -2.2 Namjestanje visine volana
SR - 2.2 PodeSavanje visine volana 1
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-2.
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EN - 3. Spare parts and assembling
DE - 3. Ersatzteile und Montage

FR - 3. Piéces de rechange et montage
IT -3.Ricambi e montaggio

ES - 3. Repuestos y montaje

SL - 3. Rezervni deli in sestavljanje
SE - 3. Reservdelar och montering
NO - 3. Deler og montering

FlI -3. varaosat ja kokoaminen

NL - 3. reservedelen en montage

DA - 3. reservedele og samling

RU - 3. 3anyactu n MOHTax

PL -3 Czesci zamienne i montaz

CZ - 3. Nahradni dily a montaz

SK - 3. Nahradné diely a montaz

HU - 3. Alkatrészek és O0sszeszerelés
UK - 3. 3anyacTuHu Ta cknagaHHs

EL - 3. AvTaAAOKTIKA KOl CUVOPHOAOYNON
HR - 3. Rezervni dijelovi i sastavljanje
BS - 3. Rezervni dijelovi i sastavljanje
SR - 3. Rezervni delovi i montaza

BG - 3. pesepBHM 4acTu u crnobsisaHe
RO - 3. Piese de schimb si asamblare
TR - 3. Yedek pargalar ve montaj
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4. SAFETY INSTRUCTIONS - to avoid accidents — act upon following safety instructions

(] Highwaykick5 have been developed as sports equipment for children and adults with a maximum body weight of 80kg/176Ibs and complies with the requirements
of standard EN 14619. However, if small children ride the Highwaykick5 we would ask their parents or those supervising them.

(] Check your Highwaykick5 each time before you take it out and make sure that all the locks, levers, nuts and bolts are securely tightened. Check that the wheels
are correctly attached and that there are no signs of wear. Make sure that the steering tube is locked at the required height.

(] Always wear a helmet, wrist, elbow and knee guards, as well as shoes with rubber soles when you ride your Highwaykick5.

o Highwaykick5 is using a feather break system. To activate the brake, apply firm pressure on rear fender with right or left foot.

. Don’t ride any faster than 10 km/h (6.2 mph) and keep both hands on the handlebar.

L] Avoid streets, roads and other places where there is traffic and keep away from other road-users.

(] Pay attention on public highways and always follow the Highway Code.

L] Never carry a second person on board your Highwaykick5.

. Clean the Highwaykick5 with a soft, moist cloth after each use. You should also clean the bearings regularly using a soft, moist cloth and grease them periodi-
cally, exchange if necessary. Do not use solvents.

L] Do not lean too heavily on the handlebars since this could cause the tube to bend slightly, thus preventing proper operation of the scooter.

L] Check screws at least every 3 weeks and tighten them. Always use screw securing agent.

(] Spray movable of the twist mechanism at least every 3 weeks with some penetrating oil and wipe it afterwards.

L] Check steering set after about 4 weeks and re-adjust, if necessary.

L] Don’t use the Highwaykick5 on wet, oily, sandy, dirty, icy, rough or uneven surfaces. Never use it at dusk or night.

. You should not change anything on the scooter itself as this could reduce the safety.

L] Self-locking connections may lose their ability and should be changed regularly.

L] Sharp edges should be removed immediately to prevent injuries.

(] Avoid doing stunts — ride your Highwaykick5 according to your own ability.

L] Don't make any modifications to your Highwaykick5 that could endanger your safety.

(] Highwaykick5 supports up to 80kg/176lIbs.

o Attention: If you keep loosening the axle screws, the screw locking devices will become less effective.

5. WARNINGS NOTICES - WARNINGS!

(] Important! Don’t ride down steep paths or faster than 10 km/h (6.2 mph) with the Push-Bike as there is no break in this ride modus!

L] The scooter brake becomes hot! Avoid direct contact with your skin after braking, as you may be burned. Avoid applying the brake continuously for a long period.

. Important! Whenever you're riding your Highwaykick5 wear protective equipment like helmet, elbow guards, knee-pads, wrist protectors and gloves and tighten
the chin strap of the helmet. A fall without wearing protective gear can lead to serious or even fatal injuries.

L] Don't use in wet weather, the risk of accident and injury is much higher as your grip on the road, braking and visibility are impaired in rain.

L] Don't ride your Highwaykick5 at dusk, at night or when visibility is restricted - there is a greater risk of accident and injury.

(] Important! The self-locking bolts and other self-locking parts may lose their efficiency.

L] Children may only use the Highwaykick5 in the presence of an adult.

6. CARE - WARRANTY

CARE - Do a regulary check on all screws to make sure they are thightend correctly. Oil the wheel bearings and joints regularly. Also check on wheels and change
them if neccessary. All spare parts available are to be found in section 3 and on www.scootandride.com. After every use of Highwaykick5 it should be cleaned with a
wet or watery textile and undertaked an optical control. Store your product in a dry and dust-free place.

LIMITED WARRANTY - The product Highwaykick5 applies to the minimum staturory warranty of the particular country on material- and productiondefects. During
this time it is in SCOOT AND RIDE's discretion if products are repaired or replaced. This warranty is not covering defects originated in improperly use such as uncor-
rect assembling, careless handling or common wearout.

WARRANTY ADJUSTMENTS - Warranty claim is solely coming into effective with proof of purchase. Due to that it is absolutly nesseccary to keep your receipt. In
case of warranty claim SCOOT AND RIDE or the responsible dealer is deciding if Highwaykick5 will be repaired or replaced.

4.SICHERHEITSVORSCHRIFTEN - Unfalle missen nicht sein — befolgen Sie bitte folgende Sicherheitsvorschriften:

o Der Highwaykick5 wurde als Sportgerat fir Kinder und Erwachsene mit einem max. Kérpergewicht von 80kg/176lbs entwickelt und entspricht den Normanforde-
rungen nach EN14619. Falls der Highwaykick5 von Kleinkindern gefahren wird, bitten wir die Eltern oder verantwortliche Personen die Kinder zu beaufsichtigen.

L] Kontrollieren Sie Ihren Highwaykick5 vor jeder Fahrt, und vergewissern Sie sich, dass alle Verriegler, Hebel, Muttern und Schrauben fest angezogen sind. Achten
Sie darauf, dass die Rader richtig befestigt sind und keine Verschleisszeichen aufweisen. Stellen Sie sicher, das das Lenkrohr in der gewlinschten Héhe sicher
halt.

(] Tragen Sie immer einen Helm, Handgelenk-, Ellenbogen- und Knieschutz und Schuhe mit Gummisohlen, wenn Sie den HIGHWAYGANSTER fahren.

o Highwaykick5 verwendet ein Feder-Bremssystem. Um zu bremsen, treten Sie einfach mit dem rechten oder linken FuB auf die Hinterrradbremse.

. Fahren Sie nie schneller als 10 km/h (6.2 mph) and halten Sie die Lenkung mit beiden Handen fest.

(] Meiden Sie Straten, Wege und andere Orte mit Automobilverkehr und halten Sie sich von anderen StralRenteilnehmern fern.

(] Beachten Sie stets die Verkehrsregeln und Vorschriften auf éffentlichen Wegen.

(] Nehmen Sie nie eine zweite Person auf Ihrem Highwaykick5 mit.

. Reinigen Sie den Scooter nach jedem Gebrauch mit einem feuchten, weichen Tuch,sowie auch die Kugellager und schmieren Sie diese in regelmaRigen Abstan-
den. Tauschen Sie sie aus wenn nétig. Verwenden Sie keine Lésemittel.

L] Stutzen Sie sich nicht zu stark an der Lenkstange ab, da sich dadurch das Rohr leicht verbiegen kann, und es somit nicht mehr héhenverstellbar ist.

. Uberpriifen Sie mindestens alle 3 Wochen die Schrauben und ziehen Sie sie fest an. Verwenden Sie immer Schrauben-Sicherungsmittel.

(] Spriihen Sie die bewegenden Teile des Drehmechanismus alle 3 Wochen mit Kriechdl ein und reiben Sie es danach wieder ab.

(] Kontrollieren Sie den Steuersatz alle 4 Wochen und stellen Sie sie nach wenn nétig.

. Bgnu}\lzenhSie den Highwaykick5 nicht auf nassem, éligem, sandigem, schmutzigem, eisigem, rauhem oder unebenem Belag. Fahren Sie nie bei Dammerung
oder Nacht.

. Nehmen Sie keine Anderungen an lhrem Scooter vor, die Ihre Sicherheit gefahrden kénnten.

L] Die Wirkung der selbstsichernden Muttern und anderer Befestigungselemente kénnen nachlassen und sollen deshalb regelmaRig ausgetauscht werden.

(] Entfernen Sie entstandene scharfe Kanten um Verletzungen zu verhindern.

(] Verzichten Sie auf Stunteinlagen — passen Sie lhre Fahrweise Ihren persénlichen Fahigkeiten an.

L] Nehmen Sie keine Anderungen an Ihrem Highwaykick5 vor, die lhre Sicherheit gefahrden kénnten.

o Highwaykick5 Tragkraft bis zu 80kg/176lbs

L] Achtung: Durch das mehrmalige Losen der Achsschrauben lasst die Wirkung der Schrauben-Sicherungsmittel nach.

5. WARNHINWEISE - ACHTUNG!

Wichtig! Fahren Sie nie steile Wege oder schneller als 10km/h insbesondere mit dem Laufrad da das Laufrad keine Bremse hat!

Ddie Scooter Bremse wird sehr heil® — vermeiden Sie direkten Hautkonakt nach dem Bremsen, es besteht Verbrennungsgefahr. Vermeiden Sie langeres, konti-

nuierliches Betatigen der Bremse.

L] Wichtig! Tragen Sie eine entsprechende Schutzausristung wie Helm, Ellbogen- und Knieschoner, Handgelenk-Schitzer und Handschuhe wenn Sie den High-
waykick5 benutzen. Ziehen Sie den Kinnriemen des Helmes fest an. Ein ungeschitzer Sturz kann zu ernsthaften oder tédlichen Verletzungen fiihren.

(] Verwenden Sie lhr Produkt nicht Nasse. Bei Regen sind Bodenhaftung, Bremsen und Sichtverhaltnisse beeintrachtigt. Die Unfall- und Verletzungsgefahr ist bei
nassen Witterungsverhaltnissen erheblich erhéht.

. Verwenden Sie |hr Produkt nicht bei Dammerung, in der Nacht oder bei eingeschrankten Sichtverhaltnissen. Dies ist geféhrlich und erhéht die Unfall- und Ver-
letzungsgefahr.

L] Wichtig! Die Wirkung selbstsichernder Schrauben und anderer selbstsichernder Komponenten kénnen nachlassen.

(] Kinder sollen den Highwaykick5 nur unter standiger Beaufsichtigung von Erwachsenen fahren.

6. WARTUNG - GARANTIE

WARTUNG - Priifen Sie regelmaRig den festen Sitz aller Schrauben und den Zustand der Rader und wechseln Sie diese bei Bedarf aus. Alle Ersatzteile sind unter
Punkt 3 und auf unserer Homepage unter www.scootandride.com ersichtlich. Der Highwaykick5 sollte nach jedem Gebrauch mit einem feuchten, weichen Tuch
gereinigt und einer optischen Kontrolle unterzogen werden. Olen Sie Kugellager und Gelenke regelmaRig und Verstauen Sie Ihr Produkt an einem trockenen, staub-
freien Platz.

GARANTIEBESCHRANKUNG - Es gelten die gesetzlichen Mindestgarantie-Vorschriften des jeweiligen Landes auf Material- und Fabrikationsfehler. W&hrend der
Garantie liegt es im Ermessen von SCOOT AND RIDE zu entscheiden, ob Produkte instandgesetzt oder ersetzt werden. Die Garantie deckt keine Schaden durch
unsachgemalRe Benutzung, wie unkorrekte Montagen, fahrlassige Bedienung (z.B. Aufprall gegen Randsteine etc.) oder normalen VerschleiB3.

GARANTIELEISTUNG - Der Garantieanspruch tritt nur in Verbindung mit dem Kaufbeleg in Kraft! Bewahren Sie den Kaufbeleg deshalb unbedingt auf. Im Falle
eines Garantieanspruchs entscheidet hr Handler bzw. SCOOT AND RIDE, ob der Highwaykick5 repariert oder durch ein neues Modell ersetzt wird.



4. CONSIGNES DE SECURITE - Les accidents peuvent étre évités - veuillez respecter les consignes de sécurité suivantes:

(] Highwaykick5 est un équipement sportif congu pour les enfants et les adultes dont le poids ne dépasse pas 80kg/1761Ibs et satisfait les exigences des normes EN14619.
Si Highwaykick5 est utilise par des enfants en bas &ge, ceux-ci doivent étre surveillés par des parents ou des personnes responsables.

(] Vérifiez votre Highwaykick5 avant chaque utilisation, et assurez-vous que tous les fixations, leviers, écrous et vis sont correctement serrés. Veillez a ce que les

roues soient correctement fixées et qu'elles ne presentent pas de signes d‘usure. Assurez-vous que le tube de direction est fixé a la hauteur requise.

Veuillez toujours porter un casque, une protection pour les poignets, des coudiéres, des genouilléeres et des chaussures avec des semelles en caoutchouc

lorsque vous utilisez Highwaykick5.

Highwaykick5 utilise un systeme de frein a ressort. Pour freiner, appuyez sur le frein de roue arriére avec le pied droit ou gauche.

N‘allez jamais a plus de 10 km/h (6,2 mph) et tenez le guidon avec les deux mains.

Evitez les rues, les chemins et autres endroits avec de la circulation routiére et évitez de vous approcher des autres usagers de la route.

Veuillez toulours respecter les regles de la circulation et les consignes sur les voies publiques.

Ne transportez jamais une deuxieme personne sur votre Highwaykick5.

Nettoyer le scooter aprés chaque utilisation avec un chiffon doux humide, ainsi que les roulements qu‘il faut lubrifier a intervalles réguliers. Remplacez-les le cas

échéant. N'utilisez pas de solvant.

Ne vous appuyez pas trop sur le guidon, cela pourrait tordre Iégérement le tube et empécher le réglage de la hauteur.

Vérifiez les vis au moins toutes les 3 semaines et serrez-les. Utilisez toujours des protége-vis.

Appliquez de I'huile pénétrante par vaporisation sur les pieéces mobiles du mécanisme de rotation toutes les 3 semaines puis essuyez-les.

Veérifiez le bloc de commande toutes les 4 semaines et réglez-le si nécessaire.

N‘utilisez pas le Highwaykick5 sur un revétement humide, huileux, sablonneux, boueux, verglacé, rugueux, ou accidenté. Ne roulez pas a la tombée du jour ni

pendant la nuit.

Ne réalisez pas de modifications sur votre scooter, cela pourrait porter préjudice a votre sécurité.

L'efficacité des écrous autobloquants et autres éléments de fixation peut diminuer, ils doivent par conséquent étre remplacés réguliérement.

Retirez les arétes coupantes pour éviter les blessures.

Evitez de faire des acrobaties - avec Highwaykick5, adaptez votre conduction a vos capacités.

Ne réalisez pas de modifications sur votre Highwaykick5, cela pourrait porter préjudice a votre sécurité.

Highwaykick5 supporte un poids maximum de 80kg/176Ibs

Attention: si vous desserrez souvent les vis d‘axe, I'efficacité des protége-vis diminue.

MISE EN GARDE - ATTENTION!

o

Important : n‘empruntez pas de chemins abrupts ou n‘allez pas a plus de 10 km/h notamment avec le vélo sans pédale, car celui-ci n‘a pas de frein !

Le frein defscooter devient tres chaud - évitez le contact direct avec la peau apres le freinage, il existe un risque de bralure. Evitez un actionnement prolongé et

continu du frein.

(] Important ! Portez un équipement de protection approprié tel que casque, coudiéres, genouilléres, protége-poignets et gants lorsque vous utilisez Highwaykick5.
Tendez bien la courroie de la mentonniére du casque. Une chute sans protection peut provoquer des blessures graves voire la mort.

. N‘utilisez pas votre produit par temps humide. La puie diminue I'adhérence au sol, le freinage et la visibilité. Le risque de blessure et d‘accident augmente sen-
siblement en cas de conditions météorologiques humides.

(] N‘utilisez pas votre produit a la tombée du jour ou lorsque la visibilité est limitée. Cela est dangereux et augmente le risque d‘accident et de blessure.

L] Important ! L'efficacité des vis autobloquantes et autres composants autobloguants peut diminuer.

(] Les enfants ne doivent utiliser Highwaykick5 que sous la surveillance constante d‘un adulte.

6. ENTRETIEN -GARANTIE

ENTRETIEN - Vérifiez régulierement le serrage des toutes les vis et |'état des roues et remplacez-les le cas échéant. Vous trouverez toutes les piéces de
rechange dans le point 3 et sur notre page d'accueil sous www.scootandride.com. Highwaykick5 doit étre nettoyé a I‘aide d'un chiffon doux humide aprés
chaque utilisation et étre soumis a un contréle visuel. Lubrifiez régulierement les roulements et les articulations. Conservez votre produit dans un endroit sec
et a I'abri de la poussiere.

LIMITE DE GARANTIE - Les directives Iégales minimales de garantie du pays correspondant sur défaut de matériau et de fabrication sont applicables. Durant
la garantie, il est a la discrétion de SCOOT AND RIDE de décider si les produits doivent étre réparés ou remplacés. La garantie ne couvre pas les dommages
liés a une utilisation non conforme comme des montages incorrects, une utilisation négligente (par ex. choc contre bordure de trottoir, etc.) ou liés a I‘'usure
normale.

GARANTIE - Le droit de garantie n‘entre en vigueur qu‘avec le justificatif d‘achat ! C'est pourquoi vous devez absolument conserver la preuve d‘achat. En cas
de droit de garantie, votre revendeur ou SCOOT AND RIDE décide si le Highwaykick5 doit étre réparé ou remplacé par un nouveau modéle.

4. INDICAZIONI DI SICUREZZA - Per prevenire gli infortuni si prega di seguire le seguenti regole di sicurezza:

L] L'Highwaykick5 & stato progettato come attrezzo sportivo per bambini e adulti con peso massimo di 80 kg e soddisfa i requisiti delle norme EN14619. Nel caso in
cui 'Highwaykick5 venga utilizzato da bambini piccoli, raccomandiamo a genitori o persone responsabili di sorvegliare i bambini.

L] Controllare I'Highwaykick5 prima di ogni uso e assicurarsi che tutti i dispositivi di bloccaggio, leve, viti e dadi siano ben serrati. Assicurarsi che le ruote siano
saldamente avvitate e non presentino segni di usura. Verificare che il manubrio sia bloccato all‘altezza desiderata.

(] Durante I'uso dellHIGHWAYGANSTER indossare sempre casco, protezioni per i polsi, i gomiti e le ginocchia, nonché scarpe con suola in gomma.

(] L'Highwaykick5 utilizza un sistema di frenatura a molla. Per frenare, & sufficiente appoggiare il piede destro o sinistro sul freno della ruota posteriore.

. Non guidare mai a una velocita superiore a 10 km/h e tenere il manubrio con entrambe le mani.

L] Evitare strade, percorsi e altri luoghi con traffico automobilistico e tenersi lontano dagli altri utenti del traffico.

L] Osservare sempre le regole e le disposizioni per la circolazione su strade pubbliche.

(] Non trasportare mai una seconda persona sull’Highwaykick5

(] Detergere il monopattino dopo ogni uso con un panno morbido inumidito, pulire e lubrificare periodicamente i cuscinetti. Sostituirli se necessario. Non usare solventi.

(] Non appoggiarsi troppo al manubrio, in quanto esso potrebbe piegarsi facilmente e non essere quindi piu regolabile in altezza.

. Controllare le viti almeno ogni 3 settimane e serrarle saldamente. Utilizzare sempre un prodotto frenafiletti.

(] Spruzzare le parti mobili del meccanismo di rotazione ogni 3 settimane con olio penetrante e poi pulirlo strofinando con un panno.

L] Controllare il manubrio ogni 4 settimane e regolarlo nuovamente se necessario.

(] Non utilizzare I'Highwaykick5 su superfici bagnate, oleose, sabbiose, fangose, ghiacciate, ruvide o irregolari. Non guidare mai al crepuscolo o di notte.

(] Non apportare modifiche al monopattino che potrebbero compromettere la sicurezza dell'utilizzatore.

(] L'effetto dei dadi autobloccanti e altri dispositivi di serraggio puo ridursi con il tempo, pertanto sostituirli periodicamente.

. Rimuovere eventuali bordi taglienti per evitare lesioni.

L] Non eseguire acrobazie, adeguare lo stile di guida alle capacita personali.

L] Non apportare modifiche all’Highwaykick5 che potrebbero compromettere la sicurezza dell’utilizzatore.

(] La portata massima dell’Highwaykick5 & pari a 80 kg.

(] Attenzione: allentando ripetutamente le viti dell‘assale si pud causare la perdita di efficacia del prodotto frenafiletti.

5. AVWERTENZE - ATTENZIONE!

L] Importante! Non guidare mai su sentieri ripidi o a velocita superiore ai 10 km/h, in particolare con la bicicletta senza pedali, poiché essa non dispone di freni!

(] Il freno del monopattino diventa molto caldo, pertanto evitare il contatto diretto con la pelle dopo una frenata, in quanto sussiste il pericolo di ustioni. Evitare
I'uso prolungato e continuo del freno.

(] Importante! Indossare dispositivi di protezione adeguati, come casco e protezioni per gomiti, ginocchia e polsi, nonché guanti, durante I'uso dell’Highwaykick5.

Stringere saldamente sul mento la cinghia di chiusura del casco. Una caduta non protetta pud causare lesioni gravi o morte.
(] Non utilizzare il prodotto in condizioni di forte umidita. In caso di pioggia, I'aderenza, la frenata e la visibilita risultano notevolmente ridotte. Il pericolo di in-
fortuni e lesioni e significativamente piu elevato in condizioni di bagnato.
(] Non utilizzare il prodotto al crepuscolo, di notte o in condizioni di visibilita limitata. Tali condizioni sono pericolose e aumentano il rischio di infortuni e lesioni.
(] Importante! L'effetto di viti ed altri componenti autobloccanti pud ridursi col tempo.
L] Permettere ai bambini di utilizzare I’'Highwaykick5 solo sotto la sorveglianza di adulti.

6. MANUTENZIONE - GARANZIA

MANUTENZIONE - Controllare regolarmente la tenuta di tutte le viti e le condizioni delle ruote e sostituirle se necessario. Tutti i ricambi sono elencati al punto 3 e
sul nostro sito www.scootandride.com. Highwaykick5 deve essere pulito dopo ogni uso con un panno umido e morbido e sottoposto a controllo visivo. Lubrificare
regolarmente cuscinetti e giunti. Conservare il prodotto in un luogo asciutto e privo di polvere.

LIMITAZIONE DI GARANZIA - Si applicano i requisiti minimi di legge relativi alla garanzia del proprio paese per difetti del materiale e di fabbricazione. Durante il pe-
riodo della garanzia, & a discrezione di SCOOT AND RIDE optare per una riparazione o una sostituzione. La garanzia non copre i danni causati da un uso improprio,
come errori di montaggio, utilizzo negligente (ad esempio urti contro marciapiedi ecc), o normale usura.

GARANZIA - La garanzia & valida solo con la prova d‘acquisto! E quindi essenziale conservare la ricevuta. Nel caso di richiesta di garanzia, il rivenditore 0 SCOOT
AND RIDE decideranno se Highwaykick5 verra riparato o sostituito da un nuovo modello.
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4. NORMAS DE SEGURIDAD - No tienen por qué ocurrir accidentes - observe siempre las siguientes normas de seguridad:

(] El Highwaykick5 ha sido disefiado como equipo deportivo para menores y adultos con un peso corporal maximo de 80kg/176lbs y cumple con los requisitos
de la norma conforme a EN14619. Si el Highwaykick5 fuese guiado por nifios pequefios le pedimos a los padres o las personas responsables de ellos que los
supervisen.

L] Controle su Highwaykick5 antes de cada paseo y asegurese de que todos los pasadores, todas las palancas, todas las tuercas y todos los tornillos estan apreta-

Idosl. Prezte ategcic’)n a que las ruedas estén correctamente sujetadas y que no presenten sefiales de desgaste. Asegurese de que el manillar esta asegurado a

a altura deseada

Cuando circule con el HIGHWAYGANSTER utilice siempre casco, protectores para las mufiecas, para los codos y para las rodillas y calzado con suelas de goma.

El Highwaykick5 utiliza un sistema de frenos por resorte. Para frenar solo tiene que presionar el freno de la rueda trasera con el pie derecho o con el izquierdo.

No circule nunca a mas de 10 km/h y agarre el manillar con las dos manos.

Evite calles, caminos y otros lugares con trafico automovilistico rodado y manténgase alejado de los demas usuarios de la via publica.

Cumpla con la normativa de trafico para las vias publicas.

No circule nunca con una segunda persona en su Highwaykick5.

Limpie el scooter después de cada uso con un pafio suave humedo; limpie también los rodamientos y engraselos en intervalos regulares. Si fuese necesario

cambielos. No utilice disolvente.

No deje caer su peso sobre el manillar, pues podria doblarlo e imposibilitar asi el ajuste en altura.

Compruebe como minimo cada 3 semanas todos los tornillos y apriételos. Utilice siempre seguros para tornillos.

Lubrifique cada 3 semanas todas las piezas méviles del rodamiento con aceite, rociandolas y untandolas.

Controle cada 4 semanas el control y reajustelo si fuese necesario.

No utilice el Highwaykick5 en superficies humedas, aceitosas, sucias, heladas, accidentadas o irregulares. No circule nunca al anochecer o por la noche.

No modifique su scooter, pues pondria en peligro su seguridad.

El efecto de las tuercas autoprensoras y demas elementos de sujecion se deteriora con el tiempo y por eso esas piezas deben ser sustituidas en plazos regulares.

Elimine las aristas afiladas para evitar lesiones.

No realice los movimientos de los especialistas - adapte su modo de conduccién a sus habilidades.

No efectie en el Highwaykick5 ninguna modificacion que pueda poner en peligro la seguridad.

Highwaykick5 capacidad de carga de hasta 80kg/176Ibs

Atencidn: Soltando repetidas veces los tornillos del eje el medio de proteccion pierde efectividad.

ADVERTENCIAS - ATENCION!

o

ilmportante! No circule por caminos muy empinados, ni a mas de 10 km/h, sobre todo con la bicicleta sin pedales, pues no dispone de freno

El freno del scooter se calienta mucho - evite el contacto directo con los frenos, corre peligro de quemarse. Evite una activacién larga y continua del freno.

L] ilmportante! Cuando circule con el Highwaykick5 utilice el equipo de proteccion correspondiente, tal como casco, protectores para codos y rodillas, protector
para mufiecas y guantes. Apriete la correa del casco. Una caida sin proteccién puede conllevar graves dafios y lesiones incluso mortales.

L] No utilice el producto con humedad. Con la lluvia el agarre de las ruedas, los frenos y la visibilidad empeoran. Con tiempo hiumedo aumenta el peligro de acci-
dentes o lesiones.

. No utilice el producto al anochecer, por la noche o con mala visibilidad. Es peligroso y aumenta el riesgo de accidentes y lesiones.

(] ilmportante! El efecto de los tornillos autoapretantes y demas componentes automaticos puede empeorar.

L] Los nifios deben usar el Highwaykick5 Unicamente bajo la supervision de un adulto.

6. MANTENIMIENTO - GARANTIA

MANTENIMIENTO - Compruebe con regularidad que todos los tornillos estan bien apretados y que las ruedas no estén desgastadas, si fuese necesario
sustituyalos. Puede ver todos los repuestos en el punto 3 y en nuestra pagina web en www.scootandride.com. El Highwaykick5 debe ser limpiado tras cada
uso con un pafio himedo y sometido a un control visual. Lubrifique con regularidad los rodamientos y las articulaciones. Guarde el producto en un lugar seco,
libre de polvo.

LIMITACION DE LA GARANTIA - Tienen vigencia las normas de garantia minima del pais correspondiente, para fallos de material y de fabricacion. Durante
el periodo de garantia SCOOT AND RIDE tiene el derecho a decidir si repara o sustituye el producto. La garantia no cubre los dafios ocasionados por el uso
incorrecto, tales como el montaje falso, el manejo incorrecto (p.ej. choque contra el bordillo etc.) o el desgaste normal.

GARANTIA - jSolamente se puede reclamar el derecho a garantia junto con el ticket de compra! Por eso es imprescindible que guarde el comprobante de
compra. En caso de hacer valer su derecho a garantia el vendedor o bien SCOOT AND RIDE deciden si el Highwaykick5 es reparado o sustituido por un
modelo nuevo.

4. VARNOSTNA NAVODILA - Da ne bi priSlo do nesrece - ravnajte v skladu z varnostnimi navodili.

L] Highwaykicks je bil razvit kot Sportna oprema za odrasle in otroke z najvecjo telesno tezo 80kg/1761bs in izpolnjuje zahteve standarda EN14619. Ce Highwaykick5
vozijo majhni otroki, zaproSamo starse sli odgovorne osebe, da imajo otroke pod nadzorom.

L] Pred vsako voznjo preverite svoj Highwaykick5 in se prepricajte, da so vsi zatii, vzvodi, matice in vijaki trdno pritrjeni. Bodite pozorni na to, da so kolesa pravilno
pritrijena ter da ne kaZejo znakov obrabe. Prepri¢ajte se, da je krmilo varno pritrjeno na Zeleni viSini.

(] Kadar se vozite s HIGHWAYGANSTERJEM vedno nosite ¢elado, S¢itnike za zapestje, komolce in kolena ter ¢evlje z gumijastimi podplati.

(] Highwaykick5 uporablja vzmetni zavorni sistem. Za zaviranje enostavno stopite z levo ali desno nogo na zadnjo kolesno zavoro.

L] Nikoli ne vozite hitreje kot 10 km/h (6.2 mph) in z obema rokama trdno drzite krmilo.

o Izogibajte se cest, poti in drugih krajev z avtomobilskim prometom ter se drzite stran od drugih udelezencev v prometu.

(] Na javnih cestah vedno upos$tevajte cestno prometne predpise.

L] Na vasem Highwaykick5JU naj se z vami nikoli ne vozi $e ena oseba.

(] Po vsaki uporabi Highwaykick5 ogistite z vilazno in mehko krpo. O¢istite tudi kroglicne lezaje in jih redno podmazujte. Po potrebi jih zamenjajte. Ne uporabljajte
topil.

(] Ne opirajte se premo¢no na krmilo, saj se s tem lahko drog rahlo zvije, kar bo onemogo¢ilo nastavitev krmila po visini.

. Najmanj vsake tri tedne preverite vijake in jih zategnite. Vedno uporabite sredstvo za namestitev vijakov.

L] Gibljive dele vrtljivih mehanizmov vsake tri tedne poprsite z oliem za podmazovanje in jih nato ponovno zdrgnite.

L] Vsake $tiri tedne preverite krmilni set in ga po potrebi ponovno nastavite.

(] Ne uporabljajte Highwaykick5 na mokri, oljnati, pe$€eni, umazani, ledeni, grobi ali neravni povrsini. Nikoli se ne vozite v mraku ali ponogi.

(] Na skuterju ne spreminjajte ni¢esar, saj bi to lahko ogrozilo vado varnost.

L] Uc¢inek samozateznih matic in drugih pritrjevalnih mehanizmov lahko popusti in jih je zato potrebno redno menjavati.

L] QOdstranite ostre robove, da bi preprecili poskodbe.

L] Ne izvajate trikov - nacin voznje prilagodite svojim osebnim zmozZnostim.

L] Na vasem Highwaykick5JU ne spreminjajte ni¢esar, kar bi lahko ogrozilo vaso varnost.

(] Nosilnost Highwaykick5JA je do 80kg/176lbs.

(] Pozor: z ve€kratnim odvijanjem vijakov popusti u€inek sredstva za namestitev vijakov.

5. OPOZORILA - OPOZORILO!

L] Pomembno! Nikoli se ne vozite po klancih ali hitreje kot 10km/h, $e posebej ne s skirojem, saj skiro nima zavore!

(] Zavora na skuterju postane vro¢a - izogibajte se neposrednemu stiku koZe po zaviranju, saj obstaja nevarnost, da se opecete. Izogibajte se dolgotrajni in

ponavljajoci se uporabi zavore.

(] Pomembno! Ko uporabljate Highwaykick5 nosite ustrezno zas&itno opremo, kot so ¢elada, $¢€itniki za komolce, kolena, zapestja in rokavice. Trak ¢elade pod
brado dobro zapnite. Padec brez zas¢itne opreme lahko vodi do resnih ali smrtnih poskodb

L] Izdelka ne uporabljajte v vlaznem vremenu. Ob deZju so oprijem, zaviranje in vidljivost slabsi. Nevarnost poskodb in nesre¢ je ob vlaznem vremenu mo¢no
povecana.

(] Izdelka ne uporabljajte v mraku, ponoci ali ob omejeni vidljivosti. Tak$no ravnanje je nevarno in povea moznost nesre¢ in poskodb.

(] Pomembno! Samozatezni vuakl in ostale samozatezne komponente lahko s€asoma popustijo.

(] Otroci naj uporabljajo Highwaykick5 le pod nenehnim nadzorom odraslih.

6. VZDRZEVANJE - GARANCIJA

VZDRZEVANJE - Redno preverjajte vse vijake, da bodo pravilno priviti. Prav tako preverjajte kolesa in jih po potrebi zamenjajte. Vse rezervne dele je mogoge najti v
poglavju 3 in na spletni strani www.scootandride.com. lzdelek Highwaykick5 naj bi po vsaki uporabi ogistili z mokro ali viazno krpo in ga vizuelno pregledati. Redno
oljite krogli¢ne lezaje in zgibe. Izdelek shranjujte v suhem in neprasnem prostoru.

OMEJENA GARANCIJA - Za izdelek Highwaykick5 velja najniza z zakonom dolo¢ena garancija posamezne drzave tako glede materiala kot okvar izdelka. V tem
obdobju su podjetie SCOOT AND RIDE po lastni presoji odlo¢a o popravilu ali zamenjavi izdelkov. Ta garancija ne zajema okvar, ki so posledica nepravilne uporabe,
kot so neustrezna montaza ali neprevidnega rokovanja z izdelkom, ali obi¢ajne obrabe.

PRILAGAJANJE GARANCIJE - Garancijski zahtevek je mogoce uveljavljati le z dokazilom o nakupu Zato j je povsem nujno hraniti rac¢un. V primeru garancijskega
zahtevka se SCOOT AND RIDE ali pooblas¢eni trgovec odloCi, ¢e se izdelek Highwaykick5 popravi ali zamenja.



4. SAKERHETSINSTRUKTIONER - Félj sékerhetsinstruktionerna noga fér att undvika skador

o o

Highwaykick5 har utvecklats som sportutrustning for barn och vuxna som vager upp till 80kg/176lbs och foljer kraven enligt EN 14619. Sméa barn som anvander
Highwaykick5 bor dock hallas under uppsyn av en vuxen.

Ga 6ver din Highwaykick5 varje gang den ska anvéndas och kontrollera att alla lasningar, spakar och muttrar sitter ordentligt fast. Kontrollera att hjulen sitter
fastmonterade korrekt och att det inte finns nagra slitskador. Se till att styret ar last i ratt hojd.

Bar alltid hjalm, arm-, armbags- och knéskydd, samt skor med gummisula vid anvéndning av din Highwaykick5

Highwaykick5 har fjéderbromsar som du anvander genom att trampa bestamt pa den bakre skdrmen med hoger eller vanster fot.

Kor inte fortare an 10 km/timme (6,2 MPH) och hall bada handerna pa styret.

Undvik gator, vagar och andra platser med trafik och andra trafikanter.

Var uppmarksam pa din omgivning och folj alltid lokala trafikregler.

Skjutsa aldrig nagon pa din Highwaykick5.

Rengér din Highwaykick5 med en mjuk och fuktig trasa varje gang du anvant den. Du bér dven rengéra kullagren regelbundet med en mjuk och fuktig trasa, samt
olja dem regelbundet och byta ut dem vid behov. Anvand aldrig I6sningsmedel.

Luta inte for hart pa styret da det kan bojas latt och pa sa satt hindra korrekt anvandning av produkten.

Kontrollera och spann skruvarna atminstone var tredje vecka. Anvand alltid lasningsmedel.

Spraya rorliga delar atminstone var tredje vecka med en penetrerande olja och torka sedan av.

Kontrollera styret efter ca fyra veckor och justera vid behov.

Anvand inte din Highwaykick5 pa vata, oljiga, sandiga, smutsiga, hala eller ojdamna ytor. Anvand aldrig den i skymning eller pa natten.

Ingenting bér &ndras pa sjélva scootern, da detta kan paverka sakerheten.

Sjalvliasande muttrar kan tappa sin funktion och bar bytas ut regelbundet.

Vassa kanter bor genast tas bort for att undvika skador.

Undvik att utféra trick — anvand din Highwaykick5 efter din egen formaga.

Gor inga andringar pa din Highwaykick5 som kan paverka din sakerhet.

Highwaykick5 taler en vikt pa upp till 80kg/176lbs.

OBS: Om du upprepade ganger lossar axelskruvarna kommer lasningen att bli mindre effektiv.

VARNINGAR - VARNING!

Viktigt! Ak inte nerfér branta backar eller fortare &n 10km/ timmen (6,2 MPH) med sparkcykeln da det inte finns nagra bromsar i detta lage!

Scooterns broms blir varm! Undvik direktkontakt med huden efter bromsning, da du kan branna dig. Undvik att anvanda bromsen for lange i taget.

Viktigt! Anvand skyddsutrustning nar du anvander din Highwaykick5, sdsom hjalm, armbags-, kna- och handledsskydd samt handskar. Glém inte att spanna
hakspéannet till hjalmen. Ett fall utan skydd kan leda till allvarliga och dodliga skador.

Kor inte i regnvader, risken for olyckor och skador &r da mycket hdégre da vaggreppet, bromsarna och sikten férsdmras av regnet.

Kor inte med din Highwaykick5 i skymning, pa natten eller nar sikten ar forsamrad — da ar det storre risk for olyckor och skador.

Viktigt! De sjalvlasande muttrarna och andra sjalviasande delar kan forlora sin funktion med tiden.

Barn bor endast anvanda Highwaykick5 under uppsikt av vuxna.

6. SKOTSEL - GARANTIE

SKOTSEL - Ga igenom alla skruvar regelbundet och se till att de sitter fast ordentligt. Kontrollera dven hjulen och byt ut dem vid behov. Alla tillgangliga reservdelar
hittar du i sektion 3 och pa www.scootandride.com. Efter varje anvandning bor du rengéra din Highwaykick5 med en vat eller fuktig trasa och gora en allmén dversyn.
Olja kullagren och rérliga delar regelbundet. Férvara produkten torrt och dammfritt.

BEGRANSAD GARANTIE - Fér produkten Highwaykick5 galler den minsta lagstadgade garantin fér material och produktion i det land dar produkten salts. Under
denna tid byter SCOOT AND RIDE ut eller reparerar trasiga delar. Denna garanti galler inte vid skador som uppstatt av oforsiktighet, forslitning eller felaktig montering.

GARANTIFRAGOR - Garantiansprak kan endast géras vid uppvisande av kvitto, s& det &r valdigt viktigt att spara detta. Vid garantiansprak kommer SCOOT AND
RIDE eller handlaren dar produkten koptes att bestamma om den ska bytas ut eller repareras.

4. SIKKERHETSINSTRUKSJONER - Folg sikkerhetsanvisningene ngye for a unnga skader

o o

Highwaykick5 har blitt utviklet som sportsutstyr for barn og voksne som veier opp til 80kg/176Ibs og felger kravene i EN 14619. Sma barn som bruker Highway-
kick5 skal overvakes av en voksen.

Kontroller Highwaykick5 hver gang den brukes, og sjekk at alle festene, spaker og bolter er festet. Kontroller at hjulene er strammet til, og at det ikke finnes noen
slitasje. Pass pa at styre er last i korrekt hoyde.

Bruk alltid hjelm, arm-, albue- og kneputer, og sko med gummisaler nar du bruker din Highwaykick5

Highwaykick5 har fjaerbremser som du bruker ved a tra hardt pa den bakre skjermen med hgyre eller venstre fot.

Kjor ikke fortere enn 10 km / t (6.2 mph) og hold begge hendene pa styret.

Unnga veier, gater og andre steder med trafikk og andre trafikanter.

Veer oppmerksom pa dine omgivelser og felge alltid de lokale trafikkreglene.

Ha aldri passasjerer pa din Highwaykick5.

Rengjer din Highwaykick5 med en myk, fuktig klut hver gang du har brukt den. Du bgr ogsa rengjere lagrene regelmessig med en myk, fuktig klut og olje dem
regelmessig og byte dem om ngdvendig. Bruk aldri lgsemidler.

Len deg ikke for hardt pa styre, det kan bayes lett, og dermed hindre riktig bruk av produktet.

Kontroller og stram til skruene minst hver tredje uke. Bruk alltid lasemiddel.

Spray de bevegelige delene minst hver tredje uke med en gjennomtrengende olje, teork siden av.

Kontroller styre etter ca fire uker og justere etter behov.

Bruk ikke Highwaykick5 pa vate, oljete, gruset, skitne, glatte eller ujevne overflater. Aldri bruke den i skumringen eller om natten.

Ingenting ber endres pa din scooter, da dette kan pavirke sikkerheten.

Selvlasende muttere kan miste sin funksjon og ber byttes regelmessig.

Skarpe kanter ma fjernes for & unnga skader.

Unnga a utfere triks - bruk Highwaykick5 av din egen evne.

Gjer ikke noen endringer i Highwaykick5 som kan pavirke sikkerheten.

Highwaykick5 taler en vekt pa opptil 80kg/176lbs.

MERK: Hvis du gjentatte ganger skruer opp lasemutteren blir den mindre effektiv.

ADVARSLER - ADVARSEL!

Viktig! Kjer ikke ned bratte bakker eller raskere enn 10km/t (6,2 mph) med sparkecykkelen deter |ngen bremser i denne modus!

Scooterbremsen blir varm! Unngéa direkte hudkontakt etter oppbremsing, sa du kan bli brent. Unngé a bruke bremsene i Iang tid.

Viktig! Bruk verneutstyr nar du bruker Highwaykick5, slik som hjelm, albue-, kne- og handleddsputer og hansker.Glem ikke a stramme hakspannet til hjelmen. A
falle uten beskyttelse kan fgre til alvorlige og dgdelige skader.

Kjer ikke i regn, risikoen for ulykker og skader er sa mye hoyere da trekkraft, bremsing og sikt er svekket av regn.

Kjor ikke med Highwaykick5 i skumringen, om natten eller nar sikten er svekket - da det en sterre risiko for ulykker og skader.

Viktig! De selvlasende muttere og andre laseelementene kan miste sin funksjon over tid.

Barn ber bare bruke Highwaykick5 under oppsyn av voksne.

6. VEDLIKEHOLD - GARANTI

VEDLIKEHOLD - Ga gjennom alle skruene regelmessig og serg for at de er sikre. Ogsa sjekke hjulene og bytt dem om ngdvendig. Alle tilgjengelige deler finnes i
seksjon 3 og www.scootandride.com. Etter hver bruk, vask Highwaykick5 med et vatt eller fuktig klut og gjere en generell vurdering. Olje lagrene og bevegelige deler
regelmessig. Oppbevares tort og stovfritt.

Begrenset garanti - For produkt Highwaykick5 bruke minimum lovfestet garanti for materialer og produksjon i land hvor produktet er solgt. | Iapet av denne tiden
reparerer eller erstatter SCOOT and RIDE @delagte deler. Denne garantien dekker ikke skader som skyldes uaktsomhet, slitasje eller feil montering.

Garantispersmal - Garantikrav kan bare gjgres ved fremleggelse av kvittering, sa det er veldig viktig & lagre denne. For garantikrav vil SCOOT and RIDE eller butikken
der du kjgpte varen avgjgre om det skal skiftes ut eller repareres.
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4. VEILIGHEIDSINSTRUCTIES - Om ongevallen te voorkomen, moet u de volgende veiligheidsinstructies opvolgen

L] De Highwaykick5 werd als sporttoestel voor kinderen en volwassenen met een maximaal lichaamsgewicht van 80kg/176lbs ontwikkeld en voldoet aan de norm-
vereisten volgens EN14619. Indien echter kleine kinderen op de Highwaykick5 rijden, moeten de ouders of verantwoordelijke personen toezicht houden.
Controleer uw Highwaykick5 véor elke rit, en overtuigt u zich, dat alle vergrendelingen, hendels, moeren en schroeven stevig zijn aangedraaid. Zorg dat de wielen
correct bevestigd zijn en geen tekens van slijtage vertonen. Zorg dat de stuurstang vergrendeld is op de gewenste hoogte.

Draag, wanneer u op de Highwaykick5 rijdt, altijd een helm, pols-, elleboog- en kniebeschermers en schoenen met rubberzolen.

De Highwaykick5 gebruikt een veerremsysteem. Om te remmen moet u met de rechter of linker voet gewoon op de achterrem trappen.

Rij nooit sneller dan 10 km/u (6.2 mph) en houd het stuur met beide handen vast.

Vermijd straten, wegen en andere plaatsen met autoverkeer en blijf uit de buurt van andere verkeersdeelnemers.

Respecteer de verkeersregels en voorschriften op openbare wegen.

Neem op uw HIGHWAYKICKS5 nooit een tweede persoon mee.

Reinig de scooter na elk gebruik met een vochtige, zachte doek, eveneens de kogellagers, en vet deze geregeld in. Vervang ze zo nodig. Gebruik geen oplosmiddel.
Leun niet te sterk op de stuurstang, omdat de stang gemakkelijk kan verbuigen en de hoogte dan niet meer versteld kan worden.

Controleer minstens alle 3 weken de schroeven en draai ze stevig vast. Gebruik altijd schroefborgmiddel.

Sproei de bewegende delen van het draaimechanisme alle 3 weken in met kruipolie en wis dit daarna weer af.

Controleer de sturing alle 4 weken en justeer ze zo nodig.

Gebruik de Highwaykick5 niet op natte, vettige, zandige, vuile,bevroren, ruwe of oneffen ondergrond. Rij nooit tijdens schemering of nacht.

Breng aan uw scooter geen veranderingen aan, omdat deze afbreuk zouden kunnen doen aan uw veiligheid.

Zelfborgende schroeven en andere bevestigingselementen kunnen qua werking nalaten en moeten dus geregeld vervangen worden.

Verwijder scherpe kanten onmiddellijk, om letsel te voorkomen.

Zie af van stuntjes - pas uw rijstijl aan uw persoonlijke vaardigheden aan.

Breng aan uw Highwaykick5 geen veranderingen aan, die uw veiligheid in gevaar zouden kunnen brengen.

Highwaykick5 Draagvermogen tot 80kg/176lbs.

Opgepast: Door het herhaaldelijke losmaken van de asschroeven laat de werking van het schroefborgmidel na.
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. WAARSCHUWINGEN - WAARSCHUWING!

Belangrijk! Rij niet op steile wegen of sneller dan 10 km/u, vooral niet met de trapfiets, omdat in deze modus geen rem heeft!

De scooterrem wordt uiterst warm! Vermijd direct huidcontact na het remmen, er bestaat verbrandingsrisico. Vermijdt langere en voortdurende bediening van

de rem.

o Belangrijk! Draag, wanneer u de Highwaykick5 gebruikt, passende persoonlijke bescherming zoals helm, elleboog-, en kniebeschermers, polsbeschermers en
handschoenen. Trek de kinriem van de helm goed aan. Een onbeschermde val kan ernstig of dodelijk letsel veroorzaken.

L] Gebruik het product niet bij nat weer, want bij regen worden de wegligging, de remmen en het zicht beinvioed. Ongeval- en letselrisico zijn bij natte weersom-
standigheden aanzienlijk verhoogd.

L] Gebruik het product niet bij schemering, in de nacht of bij beperkt zicht. Dit is gevaarlijk en verhoogt het ongeval- en letselgevaar.

L] Belangrijk! De werking van zelfborgende schroeven en van andere zelfborgende componenten kan nalaten.

o Kinderen mogen op de Highwaykick5 uitsluitend onder toezicht van volwassenen rijden.

6. ONDERHOUD - GARANTIE

ONDERHOUD - Contoleer geregeld alle schroeven om zeker te zijn, dat ze goed vastzitten. Controleer ook de wielen en vervang ze zo nodig. Alle verkrijgbare reserve-
delen kunt u in sectie 3 en op www.scootandride.com vinden. Na elk gebruik moet de Highwaykick5 met een natte of vochtige doek gereinigd en optisch gecontroleerd
worden. Vet de kogellagers en de verbindingen geregeld in. Bewaar uw product op een droge, stofvrije plaats.

BEPERKTE GARANTIE - Voor de Highwaykick5 geldt de wettelijke minimumgarantie van het betreffende land op materiaal- en fabricatiefouten. Gedurende deze
periode kan SCOOT AND RIDE beslissen, of het product gerepareerd of vervangen wordt. Deze garantie dekt geen schade, die is ontstaan door onjuist gebruik, zoals
verkeerde montage, achteloos gebruik of normale slijtage.

GARANTIEVERGOEDINGEN - Garantieaanspraken zijn uitsluitend geldig met het koopbewijs. Daarom is het absoluut noodzakelijk de kwitantie te bewaren. Bij een
garantieaanspraak beslist SCOOT AND RIDE of de verantwoordelijke handelaar, of de Highwaykick5 gerepareerd of vervangen wordt.

4. SIKKERHEDSINSTRUKTIONER - For at undga ulykker - handle ud fra felgende sikkerhedsanvisninger

. Hfighwaykicks er udviklet som sportsudstyr til barn og voksne, der vejer op til 80kg/1761bs og felger kravene i EN 14619. Sma bern, der bruger Highwaykick5 ber overvages
af en voksen.

Ga over din Highwaykick5 hver gang den bruges, og kontrollere, at alle skruer, handtag og bolte er sikre. Kontrollér, at hjulene er fastgjort korrekt, og at der ikke er nogen slid.
Serg for, at styret er [ast i den korrekte hgjde.

Brug altid hjelm, arm-, albue- og knaebeskyttere, og sko med gummisaler, nar du bruger din Highwaykick5

Highwaykick5 har fiederbremser, som du bruger ved at treede fast pa bagskeermet med hgjre eller venstre fod.

Du ma ikke kare hurtigere end 10 km/t (6,2 MPH), og méa holde begge haender pa styret.

Undga veje, gader og andre steder med trafik og andre trafikanter.

Veer opmaerksom pa dine omgivelser og falge altid lokale trafikbestemmelser.

Beer aldrig en passager pa din Highwaykick5.

Rens din Highwaykick5 med en blad, fugtig klud, hver gang du har brugt den. Du ber ogsa rense lejerne regelmaessigt med en blad, fugtig klud og olie dem regelmaessigt, og
udskift dem om ngdvendigt. Brug aldrig oplgsningsmidler.

Leen ikke for hardt pa styret, da det kan bgjes let, hvilket forhindrer korrekt brug af produktet.

Kontroller og stram skruerne mindst hver tredje uge. Brug altid lasemiddel.

Spray de bevaegelige dele mindst hver tredje uge med en gennemtraengende olie, derefter torre.

Kontrollér styret efter omkring fire uger, og juster om ngdvendigt.

Brug ikke din Highwaykick5 pa vade, fedtet, sandede, beskidt, glat eller ujsevne overflader. Aldrig bruger det i skumringen eller om natten.

Intet ber aendres pa din scooter, dette kan pavirke sikkerheden.

Selvlasende metrikker kan miste sin funktion og bgr udskiftes med jeevne mellemrum.

Skarpe kanter ber fiernes omgaende for at undga skader.

Undga at udfere tricks - brug din Highwaykick5 ved din egen evne.

Foretag ingen eendringer til din Highwaykick5, der kan pavirke din sikkerhed.

Highwaykick5 kan klare en veegt pa op til 80kg/1761bs.

Bemeerk: Hvis du gentagne gange slipper akselskruerne blir de mindre effektive.
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. Advarslerne - ADVARSEL!

Vigtigt! Du ma ikke ga ned ad stejle bakker eller hurtigere end 10 km/t (6,2 MPH) med Igbehjulet, der er ingen bremser i denne modus!

Scooterens bremse bliver varm! Undga direkte hudkontakt efter bremsning, du kan blive forbreendt. Undga at bruge bremserne i lang tid.

Vigtigt! Baer beskyttelsesudstyr nar du bruger din Highwaykick5, sdsom hjelm, albue-, knae- og handledvagter og handsker. Glem ikke at stramme hagespaendet
til hjelmen. Et fald uden beskyttelse kan fare til alvorlige og dedelige kvaestelser.

Du ma ikke kare i regnvejr, risikoen for ulykker og skader er meget hgjere nar treekkraft, bremsning og synlighed sveekkes af regn.

Ker ikke med din Highwaykick5 i skumringen, om natten eller nar sigtbarheden er nedsat - sa er der en starre risiko for ulykker og skader.

Vigtigt! De selvlasende mettriker og andre laseelementer kan miste deres funktion over tid.

Barn bar kun bruge Highwaykick5 under tilsyn af voksne.

6. CARE - GARANTI

PLEJE - Gor et regulary kontrol af alle skruer for at sikre de er thightend korrekt. Du kan ogsa lzese pa hjul og eendre dem, hvis det er nedvendigt. Alle tilgeengelige
reservedele findes i afsnit 3 og pa www.scootandride.com. Efter hver brug af Highwaykick5 det skal rengeres med en vad eller vade tekstil og undertaked en optisk
kontrol. Olie lejer og beveegelige dele jeevnligt. Opbevares tort og stavfri.

BEGRANSET GARANTI - Produktet Highwaykick5 geelder for minimumsantallet staturory garanti af den saerlige land pa materiale-og productiondefects. | denne tid
er deti SCOOT OG RIDE skgn, hvis produkterne repareret eller udskiftet. Denne garanti ikke daekker fejl opstod i uretmaessigt brug sasom uncorrect samling, ublid
behandling eller feelles wearout.

GARANTI JUSTERINGER - Garantikrav er udelukkende kommer i effektiv med kgbsbevis. Pa grund af at det er absolutly nesseccary at holde din kvittering. | tilfaelde
af reklamation SCOOT OG RIDE eller den ansvarlige forhandler er at beslutte, om Highwaykick5 vil blive repareret eller udskiftet.



4. MEPbI BE3OMACHOCTM - Bo nsbexaHune Hec4yacTHbIX criyvyaeB o6s3aTenbHO cobnioganTe Huxkecneaywwme Mmepbl 6e3onacHoCcTu.

L] Benocunenbl n camokatbl Highwaykick5 paspabatbiBaloTcsi B kKa4ecTBe CNOPTUBHOMO UHBEHTApS AN AeTel 1 B3pocnbix. MakcumanbHas Harpyska Ans Hux
coctaBnsiet 80 kr (176 cyHTOB). OHM COOTBETCTBYIOT TpeboBaHusiM cTaHaapToB EN 14619. OgHako, Ans maneHbkux aetei, ucnonb3aytowmx Highwaykick5,
Heobxoanm o06s3aTerNbHbIN NPUCMOTP POAUTENEN UMW UHBIX OTBETCTBEHHbIX NNL.

MpoBepsinTe Baw Highwaykick5 nepepn kaxagon noesakon, 4Tobbl y6eauTbecs, YTO BCE 3aMKu, pblyaru, raviku n 60nTbl HaQeXHO 3akpenneHsl. [poBepbTe,
npaBuWIbHO NN 3aKpeneHbl Koneca, u HeT N cnefoB n3Hoca. Ybeautech, YTo pyneBon Ban 3akpenneH Ha Tpebyemoi BbicoTe.

Bcerpa opeBaiite wnem, 3awuTy AN NOKTeN, KONEH 1 3anscTuit, a Takxe obyBb C pe3nHOBOW NOAOLWBON ANa noe3fok Ha Highwaykick5.

B Highwaykick5 ncnonb3yetcs Msrkasi TopMo3Hasi cuctema. Ytobbl akTMBMpOBaTL TOPMO3a, C YyCUIIMEM HAXMUTE Ha 3a[HWI LITOK NPaBOW UMK NIeBON HOMOW.

He kaTantecb co ckopocTbio 6onee 10 km/u (6,2 munu/yac). Pyku Bcerga gepxute Ha pyne.

He kaTtaitTecb Ha ynuuax, no JoporaM v B Apyrux MecTax, rae ecTb TpaHCMopTHOE ABMKeHue. [lepxuTeck BAANM OT NPOYMX yHACTHUKOB AOPOXKHOIO ABMKEHNS.
ByabTe BHMMaTENbHBI HA Aoporax o6LwecTBEHHOro Nosib3oBaHus 1 Bceraa cobniopaiTe npaBuna JOPOXHOMO ABUKEHUS.

KataTb naccaxwupa Ha Highwaykick5 3anpelyeHo.

Mocne kaxaoro ncnone3oBaHusa npotupante Highwaykick5 markon BnakHom TkaHbto. MoAWNNHUKN TakKe Heo6X0ANMO PEerynsipHO oYU aTb MSTKON BMaxxHON
TKaHbIO 1 NEPUOANYECKN CMa3blBaTb, a Npu HeobxoAMMOCTH, 3aMeHATb. He ncnonb3yiite pactBoputenu.

He onupaiTech CAULWKOM CUIbHO Ha Pynb, Tak kak 3TO MOXET NMPUBECTU K ero He3HaunTensHoMy npornby, BcneacTeme Yero Bbl He cMoXeTe NOMHOLEHHO
3KCMMyaTMpoBaTh CaMoKar.

[MpoBepsiiTe BUHTOBbIE COEAUHEHMS, MO KpaHen Mepe, pa3 B TpU Heenu 1 3aTtsarmeanTte nx. Micnonb3yiTe 3akpennsiowmii peareHT.

He pexe opgHoro pasa B Tpu Heenu BUHTOBOW MeXaHW3M Heob6X0ANMO CMpbICKUBaTb NPONUTOYHBIM MacioM, U3MWLLKU KOTOPOro 3aTeM yaansTb.

Kaxpable 4 Hegenu npoBepsAiTe NONOXeHWe pyns, U, Npu HeobXoANMOCTU, PerynmpyiTe ero.

He ncnonbayinte Highwaykickb Ha MOKpbIX, MacnsHblX, NeCYaHbIX, FPA3HbIX, NeASHbIX U HEPOBHbIX MOBEPXHOCTAX. HUkorga He KatanTecb B cymepeyHoe
BPEMS UIMN HOYbIO.

He nameHsiiiTe HUYyero Ha BalleM cKkyTepe, Tak Kak 9TO MOXeT NoCTaBUTb Nof yrpo3dy Baly 6e3onacHocTb.

CamoduKempyoLmnecs COeANHUTENN MOTYT TePSATb CBOK (PYHKLMOHAMNBbHOCTb, MO3TOMY MX HEOGXOANMO PerynsipHO MEHSITb.

C uenbio NnpeAoTBpaLleHns TpaBM He3ameanMTenbHO yaansaTe BCe OCTpble Kpasi.

M3beraiTe BbINOMHEHNSA TPIOKOB — KaTalTech Ha Bawem Highwaykick5 B cuny cBomx BO3MOXHOCTEA.

He BHocuTe B Baw Highwaykick5 Takme nameHeHus, kotopble MOryT npeacTaBnsTh yrpo3y Ans Bawer 6e3onacHocTy.

Highwaykick5 paccuntaH Ha Bec fo 80kr (176 cyHTOB).

BHuMaHmWe: npu ocrnabneHnn oceBblx BUHTOB (DUKCATOPbI TEPSIIOT CBOK 3D(PEKTUBHOCTD.

NPEAYNPEXOEHUA - BHUMAHUE!

o

BaxHo! He kaTanTecb Ha Benocuneae no KpyTblM Cryckam 1 He npeBbiwanTe ckopocTb 10 KM/ (6,2 Munu/vac), Tak kak B TakOM pexnmMe HEBO3MOXHO 3aTOPMO3UTb!
Topmo3a camokata HarpeatoTcs! M3beranite npsMoro KoOHTakTa C KoXel nocne TOPMOXEHUSI, TaK Kak 3TO MOXeT NPUBECTU K oxory. He aepxute Hory Ha
TOPMO3€ B TeYeHUe ANNTENbHOro BpeMeHN.

o BaxHo! Bo Bpemsi noesgok Ha Bawem Highwaykick5 o6s3aTensHo HageBanTe cpeAcTBa 3aluThl, TakMe Kak LfeM, HanoKOTHUKW, HAKONMEHHWKK, 3alwuTy
3anAacTUiA 1 NepyaTky, a Takxke TWaTeNbHO 3aTArMBanTe peMellok wnema. [NageHne 6e3 3alWUTHON SKMMMPOBKM MOXET NPUBECTU K Cepbe3HbIM, U Aaxe
cMepTerbHbIM TpaBMam.

o BospaepxuTech OT UCNONb30BaHUS Berlocuneaa B Cbipyto NOroay, NOCKOMNbKY M3-3a YXYALIEHUS BUAUMOCTU U CLiENNeHNs ¢ AOPOroi Bo3pacTaeT OnacHoOCTb
HecYacTHOro cryyas.

(] He katavitecb Ha Bawwem Highwaykick5 B cymepeyHoe Bpemsi, HOYbIO 1 B YCIOBUSIX OrpaHUYEHHON BUAVMOCTM — MOBbILLAETCS PUCK HECHACTHOTO Cryyast Unu TpaBMbl.

L] BaxHo! CamocTonopswmecs 6onTbl M Npoyne caMoUKCUPYIOLLNECH YaCTh MOTYT TEPSITb CBOK PYHKLIMOHANBHOCTb!

L] HeTtn moryT kataTbecsa Ha Highwaykick5 Tonbko B npucyTCTBUM B3POCTbIX.

6. TEXHUYECKUM YXOA U TAPAHTUA

TEXHUYECKUN YXO[ - PerynapHo nposepsiiiTe cUny 3aTsaxku Bcex GONTOB, a Takxe COCTOSHME KOMEC W 3aMeHsainTe 1x no Mepe HeobxoanumocTu. MHdopmaums o
BCEX 3anacHbIX YacTsix Np1BeJieHa B NyHKTe 3 1 JOCTYMHa Ha Halem cante www.scootandride.com. Mocne kaxporo npumererns nspenve Highwaykickb cnenyer
npoTUPaTh BNAXHOW TKaHbIO M OCMATPMBATL. PerynsipHo cmasbiBanTe KONecHble NOALIUMHAKA 1 MECTa COeAUHEHNIA. XpaHUTb B CYXOM 1 YUCTOM MeCTe.
OrFPAHUYEHUS OEWCTBUA FAPAHTUM - B 3aBUCUMOCTU OT CTpaHbl ,EleMCTBy}OT COOTBETCTBYIOLME MUHUMATbHbIE HaLMOHAmNbHbIE, NPeAnucaHHbIe
3aKoHOaTeNbCTBOM MOMOXEHUS1 OTHOCUTENbHO HEJOCTaTKOB MaTepuanbHOM 4acTu v 3aBoackux Gpakos. Bo Bpemsi cpoka AeicTBMS rapaHTUM KOMNaHus
SCOOT AND RIDE cama BnpaBe peliaTb, BbIMOMHATL NN PEMOHT UMW 3aMeHy usgenus. fapaHTus He pacnpocTpaHsieTCst Ha NONIOMKU, BO3HUKLLUME B pe3ynbraTe
HEeKOMMEeTEHTHOro NCMONb30BaHNsA NPOAYKTa, Takue kak HenpaBunbHasa c6opka, HebpexHoe ncnonb3oBaHne (Hanpumep, Haeap Ha 6opapbl) 1 06bIYHBINA N3HOC.
YCINYTU NO FTAPAHTUU - MNMpeTeH3nn No rapaHTUy NPUHUMAIOTCS NULLbL MPU HANU4YMKM JOKyMeHTa, noaTBepxaatollero nokynky! Noatomy ob6a3arenbHoO xpaHuTe
3TOT AOKYMEHT. [py HacTynneHuy rapaHTUMHOIO cryyas peLleHne o Tom, peMoHTupoBaTth nsgenve Highwaykick5 nunu sameHuTb ero HoBow Mogenbio, MpUHNUMaeT
TOProBbIN NpeAcTaBUTENb, y KOTOPOro oHO NpuobpeTteHo, unun komnaxwns SCOOT AND RIDE.

4. WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA - Mozna unikngé¢ wypadkéw - przestrzegajac ponizszych wskazéwek bezpieczenstwa:

. Highwaykick5 zostat zaprojektowany jako sprzet sportowy dla dzieci i dorostych o maksymalnej wadze ciata 80kg/176lbs i odpowiada wymaganiom norm
EN14619. Jesli na Highwaykick5 jezdzg mate dzieci, rodzice lub osoby odpowiedzialne proszone sg o nadzér nad nimi.

Przed kazdg jazdg nalezy skontrolowa¢ Highwaykick5 i upewnic sie, ze wszystkie rygle, dzwignie, nakretki i Sruby sg mocno dokrecone. Nalezy zwréci¢ uwage na to,
aby koty byta wtasciwie zamocowane i nie wykazywaty sladéw zuzycia. Upewnic sie, ze kierownica jest bezpiecznie zablokowana na zgdanej wysokosci.
Podczas jazdy HHGHWAYGANSTER zawsze nalezy nosi¢ kask, ochraniacze na nadgarstki, fokcie i kolana oraz buty z gumowymi podeszwami.
Highwaykick5 wyposazony jest w sprezynowy system hamulcowy. Aby zahamowa¢, wystarczy prawg lub lewg stopg nacisng¢ na hamulec tylnego kota.
Nigdy nie nalezy jezdzi¢ szybciej niz 10 km/h (6.2 mph) i nalezy oburgcz mocno trzymac kierownice.

Unikac¢ ulic, drég lub innych miejsc z ruchem samochodowym i innych uczestnikéw ruchu drogowego.

Zawsze nalezy przestrzegac zasad i przepiséw ruchu drogowego na drogach publicznych.

Nigdy nie nalezy wozi¢ drugiej osoby na Highwaykick5

Po kazdym uzyciu nalezy oczysci¢ hulajnoge wilgotng, miekkg szmatka, a takze tozysko kulkowe i smarowac je w regularnych odstepach czasu. W razie
koniecznosci wymieni¢. Nie stosowa¢ rozpuszczalnikow.

Nie nalezy zbyt mocno opierac¢ si¢ na kierownicy, poniewaz rura moze sie lekko wygia¢ i przez to nie bedzie mozna jej juz regulowac.

Przynajmniej raz na 3 tygodnie nalezy skontrolowac $ruby i mocno je dokreci¢. Nalezy zawsze stosowac zabezpieczanie $rub.

Ruchome czegs$ci mechanizmu obrotowego raz na 3 tygodnie spryskiwaé olejem penetrujgcym, a nastepnie wytrzeé.

Raz na 4 tygodnie skontrolowa¢ zestaw kierownicy i w razie konieczno$ci nastawic.

Hulajnogi Highwaykick5 nigdy nie nalezy uzywa¢ na mokrym, oleistym, piaszczystym, brudnym,

oblodzonym, ostrym lub nierownym podtozu. Nigdy nie nalezy jezdzi¢ po zmierzchu lub w nocy.

Nie powiniene$ zmienia¢ niczego na skuterze, ktéry mogtby zagrozi¢ Twojemu bezpieczenstwu.

Skuteczno$¢ samozabezpieczajgcych nakretek i innych elementéw mocujacych moze sie ostabi¢, dlatego powinny one byé regularnie wymieniane.
Nalezy usung¢ ostre krawedzie, by unikngé zranienia.

Nalezy unikac trikow - sposéb jazdy nalezy dopasowac do osobistych umiejetnosci.

Nie nalezy niczego zmienia¢ w Highwaykick5, co mogtoby zagrozi¢ bezpieczenstwu.

Highwaykick5 udzwig do 80kg/176lbs

Uwaga: Poprzez wielokrotne odkrgcanie $rub osi obniza sie skuteczno$¢ zabezpieczenia $rub.

WSKAZOWKI OSTRZEGAWCZE - UWAGA!

o0

Wazne! Nigdy nie nalezy jezdzi¢ po stromych drogach lub szybciej niz 10 km/h w szczegodlnosci rowerkiem biegowym, poniewaz nie ma on hamulca!

(] Hamulec hulajnogi bardzo sie nagrzewa - nalezy unika¢ bezposredniego kontaktu ze skérg po hamowaniu, poniewaz powstaje ryzyko poparzenia sie. Unika¢
dtuzszego, ciggtego uruchamiania hamulca.

L] Wazne! Nalezy zaktada¢ odpowiednie wyposazenie ochronne jak kask, ochraniacze na tokcie i kolana, ochraniacze na nadgarstki i rekawice podczas jazdy
Highwaykick5. Mocno zaciggna¢ paski kasku. Upadek bez wyposazenia ochronnego moze prowadzi¢ do powaznych lub $miertelnych obrazen.

(] Nie nalezy uzywac¢ produktu podczas wilgoci. Podczas deszczu przyczepnos¢, hamowanie i widoczno$¢ sg ograniczone. Przy wilgotnych warunkach pogo-
dowych znacznie wzrasta ryzyko wypadkow i obrazen ciata.

L] Nie nalezy uzywa¢ produktu po zmierzchu, w nocy lub w warunkach ograniczonej widocznos$ci. Jest to niebezpieczne i zwigksza ryzyko wypadkéw i obrazen ciata.

. Wazne! Skutecznos¢ $rub zabezpiezpieczajgcych i innych zabepieczajgcych komponentéw moze sig ostabic.

L] Dzieci powinny jezdzi¢ na Highwaykick5 tylko pod statym nadzorem dorostych.

6. KONSERWACJA - GWARANCJA

KONSERWACJA - Nalezy regularnie sprawdza¢ zamocowanie wszystkch $rub i stan két oraz w razie potrzeby wymieni¢ je. Wszystkie czesci zamienne mozna
zobaczy¢ na naszej stronie domowej www.scootandride.com. Hulajnoge Highwaykick5 nalez oczysci¢ wilgotna, migkkg szmatka i poddac kotroli wzrokowej.

Nalezy regularnie smarowac fozysko kulkowe i przeguby. Produkt nalezy przechowywa¢ w suchym, niezakurzonym miejscu.

OGRANICZENIE GWARANCJI - ,Obowigzujg ustawowe minimalne warunki gwarancji w danym kraju w odniesieniu do wad materiatowych i produkcyjnych. Podczas
czasu trwania gwarancji w uznaniu SCOOT AND RIDE pozostaje decyzja, czy produkty nalezy poddac¢ konserwacji lub wymianie. Gwarancja nie pokrywa uszkodzen
spowodowanych przez nieodpowiednie zastosowanie, jak réwniez niewtasciwy montaz, nieostrozng obstuge (np. uderzenie o kraweznik itp.) lub zwykte zuzycie.
SWIADCZENIE GWARANCYJNE - ,Rozczenie gwarancyjne wazne jest wylgcznie w polaczeniu z dowodem zakupu! Dlatego koniecznie nalezy go zachowac.

W przypadku roszczenia gwarancyjnego sprzedawca lub SCOOT AND RIDE podejmie decyzjg, czy hulajnoga zostanie naprawiona lub wymieniona na nowy model.
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4. BEZPECNOSTNI PREDPISY - Nehody se nemusi stat — dodrzujte, prosim, nasledujici bezpe&nostni predpisy:

L] Highwaykick5 byl vyvinut jako sportovni zafizeni pro déti a dospélé s maximalni télesnou hmotnosti 80kg (176liber) a odpovidad normalnim pozadavkim dle
EN14619. Pokud na Highwaykick5 Ku jezdi malé déti, Zzadame rodi¢e nebo odpovédné osoby, aby na déti davaly pozor.

(] Zkontrolujte svlj Highwaykick5 pred kaZdou jizdou a ujistéte se, Ze jsou pevné dotazeny vSechna, zablokovani, matice a Srouby. Dbejte na to, aby byla kola
spravné upevnéna a nevykazovala znamky opotfebeni. Zajistéte, aby trubka Ffizeni pevné drzela v poZzadované vysce.

. Pokud jezdite na HIGHWAYGANSTERu, vzdy noste pfilbu, chranic¢e zapésti, loktd a kolen a boty s gumovou podrazkou.

o Highwaykick5 pouziva pruzinovy brzdovy systém. Zabrzdite tak, je jednodusSe pravou ¢i levou nohou stoupnete na brzdu zadniho kola.

. Nikdy nejezdéte rychleji nez 10 km/h (6.2 mph) a drzte fiditka pevné v obou rukou.

L] Vyhnéte se silnicim, cestdm a jinym mistum s automobilovym provozem a drzte se dale od ostatnich uc¢astnikl silni¢niho provozu.

(] Vzdy dodrzujte pravidla silniéniho provozu a pfedpisy na vefejnych komunikacich.

L] Na vasem Highwaykick5u nikdy nevozte druhou osobu.

L] KolobéZku po kazdém pouZziti o€istéte vihkym, mékkym hadrem, stejné jako kulova loZiska a tato pravidelné namazte. Je-li to tfeba, vymérite je. Nepouzivejte rozpoustédia.

L] Neopirejte se pfili$ silné o trubku fiditek, protoZe se tim maze lehce prohnout a jiz nebude vySkové nastavitelna.

L] rouby zkontrolujte minimalné kazdé 3 tydny a pevné je dotahnéte. VZzdy pouZivejte Sroubové pojistky.

L] Pohyblivé ¢asti oto€ného mechanizmu jednou za 3 tydny postfikejte penetracnim olejem a poté otfete.

(] Rizeni zkontrolujte kazdé 4 tydny a v pripadé potfeby upravte nastaveni.

L] Kolobé&zku Highwaykick5 nepouzivejte na mokrém, mastném, piscitém, znecisténém, zledovatélém, drsném a nerovném povrchu. Nikdy nejezdéte za soumraku nebo v noci.

(] Na skutru nic nemérite, protoze by to mohlo ohrozit vasi bezpe&nost

. U¢innost samojisticich matic a jinych upevriovacich prvki muze slabnout a maji byt proto pravidelné ménény.

L] Abyste pfedesli poranénim, odstrante vzniklé ostré hrany.

L] Nedélejte kaskadérské kousky — uzpusobte svij styl jizdy osobnim schopnostem.

(] Na svém Highwaykick5u neprovadéjte zmeény, které mohou ohrozit vasi bezpeénost.

L] Highwaykick5 nosnost az do 80kg (176liber)

(] Pozor: Opakovanym uvolnénim Sroubl napravy klesa uc¢innost Sroubovych pojistek.

5. VAROVNE POKYNY - POZOR!

(] Dulezité! Po strmy cestach nejezdéte nikdy rychleji nez 10km/h zvlasté ne na odrazedle, protoZze to nema brzdy!

L] Brzda kolobézky se silné zahfiva — zabrante pfimému kontaktu s pokozkou po brzdéni, hrozi nebezpeci popaleni. Zabrarite delsi, trvalé aktivaci brzdy.

L] Dulezité! Pouzivate-li Highwaykick5, noste odpovidajici ochranné prostifedky jako pfilbu, chranice loktu, kolen a zapésti i rukavice. Pevné utahnéte feminek pfilby
k bradé. Nechranény naraz muze vést k vaznym nebo smrtelnym poranénim.

L] Vyrobek nepouzivejte za mokra. V desti se zhorSuje pfilnavost povrchu, brzdéni a bezpecnost. Nebezpecdi nehody a Urazu se vyrazné zvySuje v mokrych
poveétrnostnich podminkach.

(] Nepouzivejte vas vyrobek za soumraku, v noci nebo s omezenou viditelnosti. To je nebezpecné a zvySuje to nebezpeci nehody a urazu.

. Dulezité! U¢innost samojisticich SroubU a jinych samojisticich komponentl muze slabnout.

(] Déti mohou na Highwaykick5u jezdit pouze pod stalym dohledem dospélych.

6. UDRZBA - ZARUKA

UDRZBA - Pravidelné& prezkou$ejte upevnéni viech Sroubl a stav kol a tyto v pfipadé potfeby vyméiite. Vdechny nahradni dily naleznete pod bodem 3 a na nasi in-
ternetové strance www.scootandride.com. Highwaykick5 by se mél po kazdém pouziti ogistit vihkym, mékkym hadfikem a podrobit kontrole pouhym okem. Pravidelné
mazte kulova loziska a klouby. Uskladnéte sv(j vyrobek na suchém, bezprasném misté.

OMEZENIi ZARUKY - Plati zakonné pfedpisy o minimalni zaruce na vady materialu a vyroby podle zakonodarstvi jednotlivych zemi. B&hem zaruky je na svédomi
SCOOT AND RIDE rozhodnout, zda bude vyrobek opraven nebo nahrazen. Zaruka nekryje $kody vzniklé nevhodnym pouzivanim jako je nespravna montaz, nedbala
obsluha (napf. naraz na obrubnik atd.) nebo normalnim opotfebovanim.

VYKON ZARUKY - Narok na zaruku nabyva Géinnosti jen ve spojeni s dokladem o koupi! Proto doklad o koupi bezpodmineéné& uschovejte. V pFipadé naroku na zaruku
rozhoduje Vas prodejce, pfip. SCOOT AND RIDE, zda se Highwaykick5 opravi nebo bude nahrazen novym modelem.

4. BEZPECNOSTNE PREDPISY - Nehody sa nemusia stat — dodrziavajte, prosim, nasledujlice bezpeénostné predpisy:

(] Highwaykick5 bol vyvinuty pre deti a dospelych s maximalnou hmotnostou 80 kg (176 libier) a spifia poZiadavky noriem EN14619. Ak sa na Highwaykick5i vozia
malé deti, prosime rodi¢ov alebo zodpovedné osoby, aby dozerali na deti.

(] SkontroIUJte svoj Highwaykick5 pred kazdou jazdou a presvedcte sa,, Ze vSetky uzavery, packy, matice a skrutky su pevne pritiahnuté. Dbajte na to, aby kolesa
boli spravne pripevnené a nevykazovali Ziadne znamky opotrebenia. Uistite sa, Ze riadidla s bezpe€ne uchytené v pozadovanej vyske.

L] Pri jazde na Highwaykick5i pouZzivajte vzdy helmu, chrani¢e zapasti, laktov a kolien a topanky s gumenou podrazkou.

L] Highwaykick5 pouziva pruzinovy brzdovy systém. Zabrzdite tak, Ze jednoducho stupite pravou alebo lavou nohou na brzdu zadného kolesa.

(] Nikdy nejazdite rychlejSie ako 10 km/h (6,2 mph) a drzte riadenie pevne oboma rukami.

(] Vyhybajte sa komunikaciam, cestam a inym miestom s automobilovou premavkou a nepribliZujte sa k ostatnym u¢astnikom premavky.

. Vzdy dodrziavajte dopravné predpisy a pravidla na verejnych komunikaciach.

. Nikdy na svoj Highwaykick5 nepriberajte druht osobu.

L] Po kazdom pouziti makkou a vihkou handri¢kou vy¢istite kolobeZku ako aj gulkové loziska, a tie v pravidelnych intervaloch namazte. Podla potreby ich vymerite.
Nepouzivajte rozpustadla.

(] Neopierajte sa prisilne o ty¢ riadidiel, pretoZze sa tym rurka méze lahko ohnut a kvoli tomu uz nebude mozné nastavit' jej vysku

(] Skontrolujte skrutky aspon raz za 3 tyzdne a bezpecne ich pritiahnite. Pouzivajte vzdy zaistovace skrutiek

. Postriekajte pohyblivé casti otoéného mechanizmu raz za 3 tyZzdne penetracnym olejom a ten potom zotrite.

. Skontrolujte riadenie kazdé 4 tyzdne a podla potreby upravte nastavenie.

L] Kolobezku Highwaykick5 nepouzivajte na mokrom, mastnom, piescitom, Spinavom, zladovatenom, drsnom alebo nerovnom povrchu. Nikdy nejazdite pri sum-
raku alebo v noci.

(] Nerobte ni¢ na skutri, pretoZe by to mohlo ohrozit vasu bezpecnost.

(] Ucinok samosvornych matic a inych spojovacich prvkov méze oslabnut, a preto sa musia pravidelne vymenovat.

L] Odstrante vzniknuté ostré hrany, aby ste zabranili zraneniam.

. Vzdajte sa kaskadérskych vloZiek - prispdsobte $tyl jazdy svojim osobnym schopnostiam.

L] Nevykonavajte na svojom Highwaykick5i zmeny, ktoré by mohli ohrozit vasu bezpe¢nost.

. Nosnost Highwaykick5a az 80 kg (176 libier)

(] Pozor: Opakovanym uvolfiovanim skrutiek napravy sa straca uc¢innost zaistovaca skrutiek.

5. VAROVNE POKYNY - POZOR!

L] Dolezité! Nejazdite nikdy na strmych cestach alebo rychlejSie ako 10 km/h, najma na odrazadle, pretoze odrazadlo nema brzdu!

L] Brzda kolobezky sa velmi zahreje - zabrarite po zabrzdeni jej priamemu kontaktu s pokoZkou, pretoZe hrozi popalenie. Vyhnite sa dihSiemu, sdvislému pouzivaniu brzdy.

(] Délezité! Pocas pouzivania Highwaykick5a pouzivajte prislusnt ochrannd vybavu ako prilbu, chranice laktov a kolien, chranic¢e zapasti a rukavice. Utiahnite si
podbradny remienok helmy. Nechraneny pad méze miest k vaznym alebo smrtelnym zraneniam.

(] Nepouzivajte vyrobok vo vihku. Po¢as dazda sa zhorsuje prilnavost povrchu, brzdenie a bezpe¢nostné podmienky. V mokrom pocasi sa vyrazne zvySuje riziko
nehody a poranenia.

L] NepouZzivajte vyrobok za sumraku, v noci alebo pri zniZzenej viditelnosti. To je nebezpecné a zvySuje nebezpecenstvo nehody a zranenia.

L] Délezité! UCinnost samosvornych skrutiek a dalSich zabezpe&ovacich komponentov sa méze znizit.

(] Deti musia jazdit na Highwaykick5i iba pod stalym dozorom dospelych.

6. UDRZBA - ZARUKA

UDRZBA - Pravidelne preskusaijte upevnenie véetkych skrutiek a stav kolies a tieto v pripade potreby vymerite. V&etky nahradné diely najdete pod bodom 3 a na nasej
internetovej stranke www.scootandride.com. Highwaykick5 by sa mal po kazdom pouziti o€istit vihkou, makkou handri¢kou a podrobit kontrole pohfadom.

OBMEDZENIE ZARUKY - Platia zakonné predpisy o minimalnej zaruke na vady materialu a vyroby podfa zakonodarstva jednotlivych krajin. Pocas zaruky je na
svedomi SCOOT AND RIDE rozhodnut, ¢i bude vyrobok opraveny alebo nahradeny. Zaruka nepokryva $kody vzniknuté neprimeranym pouzivanim ako je nespravna
montaz, nedbanliva obsluha (napr. naraz na obrubnik atd.) alebo normalnym opotrebenim.

VYKON ZARUKY - Narok na zaruku nadobuida Géinnost len v spojeni s dokladom o nakupe! Preto si doklad o nakupe v kazdom pripade odlozte. V pripade naroku na
zaruku rozhoduje Vas predajca, prip. SCOOT AND RIDE, ¢&i sa Highwaykick5 opravi alebo bude nahradeny novym modelom.



4. BIZTONSAGI UTASITASOK - Nincs sziikség balesetekre - kérjiik, kdvesse a kdvetkezé biztonsagi eldirasokat:

. A Highwaykick5 egy a gyermekek és felnéttek részére készilt sporteszk6z max. 80kg/176lbs testsulyig, megfelel az EN14619 szabvany kdvetelményeinek.
Amennyiben a Highwaykick5-t kisgyermekek hasznalnak, kérjik a szil6ket vagy a feleldsség felett rendelkez6 személyeket a gyermekek felligyeletére.

(] Ellenérizze a Highwaykick5-t minden hasznalat el6tt, és gy6z6djon meg arrél, hogy a reteszelést, a kart, az anyakat és a csavarokat meghuztak. Figyeljen arra,
hogy a kerekeket megfelel6en régzitsék és ne legyen azokon kopas jele. Gy6z6djon meg arrél, hogy a kormanycsé a kivant magassagban biztosan tart.

L] Viseljen mindig sisakot , csuklo-, kdnyok- és térdvedét, valamint gumitalpu cipét a HHGHWAYGANSTER hasznalatakor.

. A Highwaykick5 rugos fékrendszerrel miikodik. Fékezéshez I1épjen egyszerilien a jobb vagy a bal labaval a hatsé fékre.

L] Soha ne haszndlja 10 km/h (6.2 mph) sebességnél gyorsabban és tartsa a kormanyt szorosan mindkét kézzel.

L] Kerilje azokat az utcakat, utakat és egyéb helyeket, ahol autéforgalom zajlik és tartsa tavol magat a kozlekedés tobbi résztvevojétél.

(] Mindig vegye figyelembe a kdzlekedési szabalyokat és el6irasokat kbzutakon.

L] Soha ne szallitson egy masik személyt a Highwaykick5-rel.

. Tisztitsa meg a Scootert, valamint a golydscsapagyat minden hasznalat utan egy nedves, puha kendével, és kenje meg azokat rendszeres id6k6zénként. Amen-
nyiben sziikséges, cserélje ki azokat. Ne hasznaljon olddszert.

L] Ne tdmaszkodjon ra nagyon a kormanyrudra, mert azzal a csé kicsit elhajolhat és mar nem lehet a magassagbeallitason valtoztatni.

L] Ellendrizze legalabb 3 hetente a csavarokat és huzza meg azokat. Hasznaljon mindig csavarrégzit6 szert.

(] Szérja be a forgd mechanizmus mozgé elemeit 3 hetente kiiszdolajjal majd doérzsélje azt djra le.

L] Ellenérizze a vezérl6készletet 4 hetente és sziikség esetén allitsa ujra be.

(] Ne hasznalja a Highwaykick5-t nedves, olajos, homokos, szennyezett, jeges, durva vagy egyenetlen feliileten. Ne hasznalja sotétedésben vagy éjjel.

. Ne végezzen olyan valtoztatdsokat a Scooter, amely veszélyeztetné a biztonsagat.

L] Az dnbiztosité anyak és egyéb rogzitdé elemek hatasa alabb hagyhat, igy azokat rendszeresen ki kell cserélni.

L] Tavolitsa el az éles peremeket a sériilések elkerulése érdekében.

(] Kerllje az attrakciokat — igazitsa a haladasi médjat a sajat képességeihez.

L] Ne végezzen olyan valtoztatasokat a Highwaykick5-en, amely veszélyeztetné a biztonsagat.

(] Highwaykick5 Teherbird képesség 80kg/176lbs

o Figyelem: A tengelycsavarok tobbszéros meglazitasaval csékken a csavarrogzitd szer hatasa.

5. FIGYELMEZTETESEK - FIGYELEM!

Fontos! Soha ne hasznalja meredek uton vagy 10km/h-nal nagyobb sebességgel, kiildndsen a futébiciklit, mert azon nincs fék!
. A Scooter fék nagyon felmelegszik — kerlilje a kdzvetlen bérkontaktust a fékezés utan, égésveszély all fenn. Kerdlje a hosszabb, folyamatos fékhasznalatot.
Fontos! Viseljen megfelel6 véd&felszerelést, mint pl. sisakot, konyok- és térdvédét, csuklovedot és kesztylit a Highwaykick5 hasznalatakor. Hizza meg a sisak
all alatti szijat. Egy védtelen allapotban elszenvedett esés komoly vagy halalos sériilésekhez vezethet.
L] Ne haszndlja a terméket nedves kdrnyezetben. Es6ben a talajtapadas, a fékek és a latasi viszonyok korlatozédnak. A baleset- és sériilésveszély nedves id6jarasi
kérulmények koézott jelentésen megnovekszik.
L] Ne haszndlja a terméket sotétedésben, éjjel vagy korlatozott latasi viszonyok kdzott. Ez veszélyes és ndveli a baleset- és sériilésveszélyt.
. Fontos! Az 6nbiztosité csavarok és egyéb onbiztosité komponensek hatasa alabb hagyhat.
o Gyermekek a Highwaykick5-t csak felnéttek allando felligyelete mellett hasznalhatjak.

6. KARBANTARTAS - GARANCIA

KARBANTARTAS - Rendszeresen ellendrizze valamennyi csavar feszes illeszkedését és a kerekek allapotat és cserélje ki azokat sziikség esetén. Valamennyi alka-
trész megtekinthet® a 3. pontban és a www.scootandride.com honlapunkon. A Highwaykick5-et minden hasznalat uran egy nedves, puha kendével meg kell tisztitani
és szemrevételezéssel ellendrizni kell. Rendszeresen olajozza be a gémbcsapagyat és a csuklokat. Tarolja a terméket szaraz, pormentes helyen.

GARANCIA KORLATOZASA - A mindenkori orszag térvényben meghatarozott legrévidebb garanciara vonatkozo el6irasai érvényesek az anyagi és gyartasi hibak
esetén. A garancia alatt a SCOOT AND RIDE dontése, hogy a terméket kijavitjak vagy kicserélik. A garancia nem érvényes olyan szakszer(itlen hasznalatbol eredd
karok esetén, mint a nem megfelel6 6sszeszerelés, gondatlan kezelés (pl. szélkdvekre valo felcsapodas stb.) vagy normalis kopas.

GARANCIA - A garanciaigény csak a vasarlast igazolé szamlaval egyutt |ép életbe! Ezért 6rizze meg mindenképpen a vasarlast igazolé szamlat. A garanciaigény
esetén a kereskedd, ill. a SCOOT AND RIDE dénti el, hogy a Highwaykick5-et megjavitjak-e vagy ujra cserélik.

4. 3AXOOU BE3MNEKMU - [ins yHUKHEHHA HellacHMX BUnaakiB 060B'A3KOBO AOTPUMYMNTECH HUXKYEeHaBeAeHNX 3axodiB 6e3neku.

L] Camokart i Benocunes Highwaykick5 po3pobneHo sik cnopTuBHe obnagHaHHsA A4ns giten i fopocnux 3 makcumansHoto macoto 80 kr (176 dpyHTiB). BiH Bianosiaae
BMMoOram eBponeicbknx ctaHaapTisa EN 14619. ManeHbki AiTv noBuHHI nepebyBaTtu nig Harnsgom 6atbkiB abo iHWKUx gopocnux ocib nig yac kataHHa High-
waykick5.

(] MepesipaiTe caint Highwaykick5 nepep koxHWM BUKOPUCTaHHAM, WOB nepekoHaTUCs, WO BCi 3aMKu, Baxkeni, raiku i 601ty HafiiHo saTsarHyTo. MNepesipaiTe,
Yy NpaBUIIbHO BCTAHOBIIEHO KOJleca Ta Y HeMae 03HaK 3HOCY. YNeBHITbCS, LLO KEPMOBY KOMNOHKY aa(bIKCOBaHO Ha HeobXiaHil BUCOTI.

. Min yac kaTaHHa Ha Highwaykick5 060B’A3k0BO OASArHITL LLOMOM, 3aXMCT 3aM'ACTb, MIKTIB i KOMiH, @ TaKkoX B3y TTS 3 F'YMOBOIO Mi4OLBOIO.

(] Highwaykick5 ocHaleHo ranbmiBHot cuctemoto. LLlo6 3aranemysatu, anKna,qin nocTiiHe 3yCUNNs Ha 3a4HE KPUMO NPaBOo0 YK NiBOO HOTOH.

. He kaTanTtecs 3i weunakictio noHag 10 km/roa (6,2 munb/roa) i TpumanTe KepmMo ABOMa pyKamu.

L] YHuKanTe Bynuub, AOPIr Ta iHWNX MiCLb, A€ € PyX TPAHCMOPTY, | TPUManTecs noaani Bif iHWNX y4aCHMKIB JOPOXHBOrO PyXy.

o ByabTe yBaXHUMM Ha oporax 3aranbHOro KOPUCTYBaHHS i 3aBX AN BUKOHYWTE NpaBuia JOPOXHbOrO pyXy.

(] Hikonn He nepeBo3bTe Apyry ocoby Ha Highwaykick5.

L] Ounwante Highwaykickb m’sikoto BONoroto TkaHWHO MICNs KOXKHOrO BUKOPUCTaHHSA. TaKoX perynsapHo ounwanTe MigWUNHUKU M'IKOI0 BOJNOTOI0 TKaHWHOIO i
nepiognyYHo 3mallywTe ix, @ npu HeobXigHOCTI 3amiHioTe HOBUMUW. He BUKOPUCTOBYATE PO3UYUHHUKN.

o He Bnupaiitecst Ha KepmMo 3aHaATO CUIMbHO, TOMY LLO Lie MOXe CrPUYNHNTY Aecbopmallito TPYBKK, sika nepeLLkoaxaTuMe HanexHii ekcrinyaTauii TpaHCnopTHOro 3acoby.

L] [pvHanMHi pa3 Ha Tpy TUXHI NepeBipsNTe rBUHTK ocel i 3aTarynTe ix. MNpu LboMy 3aBXan 3aCTOCOBYWTE NPUCTPOT ANS dikcawil rBUHTIB.

(] [MprvHanMHi pa3 Ha Tpy TUXHI 3MaLLyTe pyxoMi AeTarni NOBOPOTHOro MexaHiamy OnnBoOIO NiABULLEHOT 3MOYYBanbHOT 34aTHOCTI. Haanuwok onuem BUTPITb.

(] MepeBipsATe kepMOBY KONOHKY NPUBNN3HO pa3 Ha 4 TUXHI | Npu HeobXigHOCTI BigperyntonTe ii 3HOBY.

L] He BukopucTtoByiTe Highwaykick5 Ha Mokpux, MacHux, niwaHmx, 6pyaHnx, NboaoBux, BM6OICTUX abo HepiBHMX NOBEPXHSIX. Hikonu He BUKOPUCTOBYWTE NOTrO
B CyTiHKax abo BHOYiI.

L] He 3MiHIOWTE HiYOro Ha BalloOMy CKyTepi, OCKiNbKM Lie MOXe NoCTaBMTH Mif 3arpo3y Bally 6esneky

L] Camob6nokyBarnbHi 3'eAHaHHS MOXYTb 3 YaCOM BTpayaTh CBOK (pyHKUIOHaNbHICTb, TOMY iX HEOBXiAHO perynspHo 3aMiHlBaT HOBUMMU.

. locTpi kpai HeobXigHO HeraiHo BUAaNATK ANs 3anobiraHHA TpaBMaM.

(] He BrkoHynTe Tpiokn — kaTtanTecs Ha Highwaykick5 BignoBigHO 4O CBOiX MOXMMBOCTEN.

L] He BHocbTe B Highwaykick5 Hisiknx 3miH, Siki MOXyTb NOCTaBUTK Nif 3arpo3y Bally 6e3neky.

. Highwaykick5 BuTpumMmye HaBaHTaxeHHs o 80 kr (176 dyHTiB).

L] 3BepHiTb yBary: skwo Bu 6yaete nocnabnoBaTn rBUHTM 0Cen, PYKHUIOHANBHICTb NPUCTPOIB (hikcaLlii rBUHTIB 3MeHLyBaTUMETbCS.

5. MONEPEOXXEHHA - YBATA!

L] Baxnuo! He kaTaiiTecsa BHM3 No cTpiMkux goporax abo 3i weuakictio noHas 10 km/rog (6,2 Munb/roa), OCKinbKkun ranbMo camokaTa He po3paxoBaHOo ANs Takux
pexumis ekcnnyaradii!

L] [anbMo camokaTa HarpiBaeTbcsi! He gonyckamTte npsAMOro KOHTakTy 3i LUKIPOK MiCNs ranbMyBaHHS, OCKINbKW Lie MOXHAa CNPUYMHUTU ONiK. YHuKawnte
6e3nepepBHOro raribMyBaHHs NPOTArOM TPUBAIOro Yacy.

. Baxnwugo! Mig yac koxHoro kataHHs Ha Highwaykick5 BukopucToByiiTe 3acobu iHAMBIAYanNbHOro 3axXMCTy, Taki SIK WOMOM, 3aXUCT 3am’'AcTb, NIiKTIB, KOMiH i
pykaBuLi. 3aTArynTe pemiHb Ha wonowmi nig nigbopigasm. MNagiHHa 6e3 3acobiB iHAMBIAYanNnbHOro 3aXNCTy MOXe NPMU3BECTU 40 CEPO3HOT TpaBMu abo HaBiTb
cMepTi.

(] He BukopuncTOBYITE camokaT M Yac AOLLY, OCKINbKM B TaKUiA Yac pU3MK HelacHWX BUNaakie i TpaBm Habarato Buwumia. Mig yac goLy 3HUXKYHTbCS KOHTPOINb
Hapa Aoporoto, ePekTUBHICTb ranbMyBaHHSA | BUAUMICTb.

L] He kaTantecs Ha Highwaykick5 y cyTiHkax, BHOYi a6o Konu BUAMMICTb 0O6MexeHa — y Takuii Yac BENVKUIA PU3UK HELLLACHWUX BUMNAAKIB | TpaBM.

(] Baxnueo! Camo6nokyBanbHi 601TK Ta iHLWi camobnokyBanbHi YaCTUHW MOXYTb BTPa4YaTu CBOK (PYHKLOHANbHICTb.

(] it moxyTb KopucTyBaTucs Highwaykick5 Tinbku y npucytHocTi gopocnoro.

6. TEXHIYHUWM 0OrNA0 TA FTAPAHTISA

TEXHIYHUW OOIMAL - PerynsipHo nepe.ipsaiiTe cuny 3aTsxku Bcix 60NTIB, a Takox CTaH Konic i 3amiHioliTe ix npu HeobxigHocTi. IHdopmalis npo Bci 3anacHi
4acTuHW HaBefeHa B po3fini 3 i AOCTynHa Ha Halwomy canTi www.scootandride.com. [Micnsi KOXHOro 3acToCyBaHHs Bupi6 Highwaykick5 cnig npotupaTtu Bonoroto
TKaHWHOI | ornaaaTu. PerynapHo amallyiite KonicHi NiALWMIHUKKM Ta pyxoMi 3'eAHaHHs. 36epiratu B cyxomy micui 6e3 nuny.

OBMEXEHHS 01 FAPAHTIN - B 3anexHocTi BI,D, KpaIHI/I AiloTb BI,E[HOBI,EI,HI MiHiManbHi HaLioHanbHi NOMNOXEHHs!, BCTAHOBMNEHI 3aKOHOA4ABCTBOM, wozno nedexTis
maTtepianis Ta BurotosneHHs. lig yac tepminy aii rapanTii komnaHis SCOOT AND RIDE mae npaBo cama BupilyBaTh, Y1 BUKOHYBATU PEMOHT abo 3amiHy BUpoby.
lapaHTisi He NOWMPIOETHCS HAa HECNPABHOCTI, SIKi BUHUKNWN BHACTIAOK HEHANEeXHOro BUKOpUCTaHHS BUpODBy, Taki ik HenpaBunbHe cknagaHHs, Heabane BUKOPUCTaHHS
(Hanpuknapa, Hai3g Ha 6opapw) | 3BUYAHE 3HOLLEHHS.

NMonyru 3A rAPAHTIEIO - MpeTeHsii 3a rapaHTielo NpuMiMalTbCa NULIe 3a HasIBHOCTI AOKYMeHTa, Wwo niaTBepaxye nokynky! Tomy o6oB‘siskoBo 36epirante
uen gokyMmeHT. MNpu HacTaHHi rapaHTiMHOro BUNaaky pilleHHst npo peMoHT Bupoby Highwaykick5 a6o 1ioro 3amiHy npuiiMae ToproBuii NnpeacTaBHUK, Y SIKOTO BiH
npuabaxui, abo komnaxis SCOOT AND RIDE.




EL

4. TMIPOAIATPA®EZ AZ®AAEIAZ - Ta atuxfiuaTa Ba TpéTrel va atmo@elyovTal - TTapakaAoUe va akoAouBeiTe TIG akdAouBeg TTpodiaypa@ég ao@aAeiag:

(] To Highwaykick5 oxedidoTnKe WG OPYAVO YUPVAOTIKAG KOl Yuxaywyiag yia TTaidid kal eVAAIKEG HE Pé€yIoTO owHaTIKO Bapog 80kg/1761bs Kal avTaTTOKPIVETAI OTIG
amaitioelg Twv EN14619. Epooov 1o Highwaykick5 odnyeital améd pikpd aidid, mapakahoUpe Toug yoveig, i GAAoug utrelBuvoug va Ta eTTIBAETTOUV.

(] Na eAéyxete To Highwaykick5 oag mpiv amo kdBe diadpour kal va BERAIWVEDTE, OTI OAEG 01 AOPAAEIEG, Ol HOXAOI, Ta TTagiuadia Kal o1 Bideg £XOUV O@igel KaAG.
MepIPVAOTE, WOTE O TPOXOI VO OTEPEWBOUV KAAG KAl va PNV TTapoucidadouv kavéva onuadl @Bopdg. BeBaiwbeite, 0TI N KOAWvVA TOu TIHOVIOU OTNPICETAI KAAG
o710 emBuunTé UYO..

L] Na @opdTe TavTa KPAVOG, TTEPIKAPTTIO, ETTIAYKWVIOA Kal £TTIyovaTida Kal uTTodfuaTta e 0OAEG aTré KAoUuTooUK, 6Tav peTakiveioTe ue To HIGHWAYGANSTER.

(] To Highwaykick5 xpnoipotroiei éva gUaTnua Tédnong pe eAatrpia. MNa va gpevapeTe, TTATAOTE aTTAG e To OegI0, 1y TO apIoTEPS TTODI OTO PPEVO TWV TTHOW TPOXWV.

L] MoTé va pnv KiveioTe pe TaxuTnTa peyaAlTtepn Twv 10 km/h (6.2 mph) kai va kpatdaTte TavTa KAAd 1o TIHOVI Kal e Ta dUO XEpIa.

(] Na atro@euyeTe TOug dNUOCIoUg dPAPOUG Kal AAAEG TTEPIOXEG OTTOU KIVOUVTAI OXAMATA KAl VO JEVETE HOKPIG aTTd AAAOUG XPHOTEG TOU dPOHOU.

L] Na AapBdaveTe TAvTa UTTOWN TOUG KAVOVEG 0BIKNAG KUKAOQOPIag Kal TIG dlaTagelg aToug dnudaioug dpOuoug.

(] Moté va pnv Traipvete deUTepo dTopo aTo Highwaykick5.

L] MeT& amé kaGOe xprion va kabapilete To Scooter pe éva uypod, HaAakd Travi, KaBWG €TTioNG Kal TOu POUAEPdV Kail va To AITTaiveTe O€ TakTa dlaoThpaTa. Edv
XpeldgeTal, va 1o avTikaBioTate. Mn xpnoluoTrolgiTe SIAAUTIKA.

L] Mn oTnpiCeoTe ye 6AN oag Tn dUvapn aTNV KOAWVA TOU TIOVIOU, BIATI e AuTO TOV TPATTO N KOAWVA EVOEXETAI VA KOUPOEI EAAPPWG KOI CUVETTWG VO UN UTTOPEI
va pubuIoTEi Kab* Uyog.

L] Na eAéyxete TOUAGIOTOV KGOE 3 £BBOADEG TIG BideEG Kal va TIS o@iyyeTe KaAd. Na XxpnoIpOTIOIEITE TTAVTA pEoa ao@ANiong Twy Bidwv.

(] Na WeKAGETE T KIVOUPEVT PEPN TOU HNXAVIOHOU TTEPIOTPOPNG KABE 3 EBOOUADES e AETITOPPEUTTO BIEICONTIKG NITTAVTIKG KOl O CUVEXEIQ OQAIPEDTE TO §ava pe ATrogean.

L] Na eAéyxeTte TO oucmua eAéyxou KaBe 4 eBGopuGeg Kol pubpioTe TO EQOTOV XpSIGUTEI

(] Mn xpnoiuortroieite To Highwaykickb o€ uypd, eAAIBES, QUPWOEG, AEPWHEVO, TTAYWHEVO, TPaXU, I aVWHPAAO £8a@og. Mnv To 0dNYEiTE TTOTE TO COUPOUTTO, 1) TN VUXTA.

L] Mnv kaveTe aAAayég oTIG okoUTEP TTOU Ba uTTopoUcav va BEgouv ag Kiviuvo TNV aopdAeld oag.

(] H atroteAeopaTikOTNTA TWV aUTATPAAIZOPEVWY TTEPIKOXAIWV Kal GAAWVY GTOIXEIWV OTEPEWONG EVOEXETAI Va HEIWOET Kal I auTd Ba TTPETTEl va avTIKaBioTavTal TAKTIKG.

L] O1 KoPTEPEG OKPEG TTOU dnuIoupyouvTal Ba TTPETTEI va aTTOPEUYOVTAl, WOTE VO ATTOTPETTOVTAI TPAUUATIOHOI.

(] Mnv odnyeiTe emKivduva — TTpocapudaTe TNV 0dAyNaOT 0AG OTIG OTOUIKEG OOG IKAVOTNTEG.

. Mnv mpaypaTtoTroleite aAAayég ato Highwaykick5, o1 otroieg 8a pmmopoloav va Bécouv o€ Kivduvo Tnv acg@aAeid oag.

(] H @épouca duvapn tou Highwaykick5 @tdvel péxpi kai 80 kg (1761bs)

. Mpoooxn: Me 1o TTOAAATIAG AUGIHO TwV a§OVIKWY BIdWY N dpdan Twv péowv aoPaAIong Twv BIdWV YEIWVETAL.

5. MPOEIAOMOIHZEIZ - MPOZOXH!

L] ZnuavTiké! Mnv odnyeite ToTé g€ KekKAIPEVoug Bpdpoug, i ypnyopdTepa atd 10km/h €181kd pe To TTodAAaTo-TraTivi, eTeIdn O¢ diabéTel ppéval

(] Dto @pévo Tou Scooter BepuaiveTal UTTEPBOAIKE — ATTOQUYETE TNV AUECN ETTAPH TOU JEPUATOG PETE TO QPEVAPIOHA, OIOTI UTTAPXEl KiVOUVOG £yKAUMATOG.

ATTOQUYETE TO TTAPATETAPEVO, OUVEXEG TTATNHO TWV PPEVWV.

(] 2nuavTike! Na @opdTe avTioTolxo £0TTAIONS TTPOCTATIAG, OTTWG KPAVOG, ETTIAYKWVIOEG, ETTIYOVATIOES, TTEPIKAPTTIA KAl YAVTIa, OTav XpnaolpoTroleite To Highwaykick5. Na
o@iyyeTe KaAd To Aoupi 0Tn olaydva Tou kpdvoug. H TrTwaon dveu TrpooTaciag evoéxeTal va 0dnyroel oe coBapoug, i Bavartnedpoug TPauPaTIoNoUs.

(] Mn xpnoiyoTrolgite To TTPOidV 0€ CUVONKEG Uypaaciag. Ze TEPITTTWON BPOXAS N TTPOCTPUOT TOU £8GPOUG, Ta GPEVA Kal OI CUVONKEG 0paTOTNTAG TTEPIOPIfOVTal OE
peydAo Babpo. O KivOuvog aTuxXAPATOG KAl TPAUPATIONOU AQUEAVETAI ONUAVTIKE OTAV ETTIKPATEI Uypaacia.

(] Mn xpnoIYOTIOIEITE TO TIPOIGV CAG O CUVONKEG PEIWPEVOU QWTIOPOU, ) TN vUXTA, 1 YE HEIWPEVN 0paToTNTA. AUTO €ival €TTIKIVOUVO Kal augdvel Tov Kivduvo
ATUXAMOATOG Kal TPAUPATIGHOU.

(] 2nuavTIKO! H atroTEAEOPATIKOTNTA TWV AUTACPAAIZOPEVWY BIBWV Kal GAAWV auTao@AMCOPEVWY EEAPTNHATWY.

L] Ta maidid Ba péTrel va odnyouv 1o Highwaykick5 pévo utro 1n diapkn emiBAewn Twv evnAikwy.

6. ZYNTHPHZH - EFTYHZH

ZYNTHPHZH - Na eA€yxeTe TOKTIKG TN 0TABEPT e@appoyr AWV Twv BIBWV Kal TNV KATACTAON TWV TPOXWV Kal av XpelddeTal va Ta avTikaBioTdte. OAa Ta avTaAAaKTIKA
avaypdgovTal oTnv Tap. 3 Kal oTnv 1I0TooeAida pag ato www.scootandride.com. To Highwaykick5 Ba mrpéTrel petd atmé kGOe xprion va kabapidetal pe Eva uypo, HOAAKO
TTavi kal va utrtoBAaAAETal o€ oTrTIKG €Aeyxo. Na AiTraiveTe TOKTIKA Ta pOUAEUAV Kal TIG apBpwaoelg. To TTpoidv va TOTTOBETEITAI O€ OTEYVO GNUEIO XWPIG OKOVEG.
MEPIOPIZMOI EFTYHZHZ - loxuouv ol vopIkEG dIaTaEelg TTepi EAGXIOTNG €YyUNONG TOU KABE KPATOUG I EAATTWHATA UAIKWYV KOl KATAOKEUNG. Kata Tn SidpKeia Tng TiBeTal
oTn diakpITiK euxépeia Tng SCOOT AND RIDE va atrogaaioel, v Ta TTpoiévTa TngG Ba eTTIoKEUaoToUY, i 6a avTikaTaoTadouv. H eyyunan 0ev KaAUTITEl {NUIEG, OI OTTOIEG
TIPOKARBNKaV atrd avopBodogn xpron, 0TTwg AavBaouévn ouvapuoAdynan, aTTPOOEKTOG XEIPIOUOG (TT.X. TIPOOKPOUON O€ PEYAAEG TTETPEG KATT.), ] TN QUOCIOAOYIKK @OOPA.
MAPOXEZ EFTYHZHZ - Amraitnon eyyunong eyeipetal yovo o€ ouvouopd pe Tnv atmodign ayopdg! Ma 1o Adyo autd QuUAGETe oTTWOOATIOTE TNV OTTODEIEN ayopdg. Z€
TIEPITITWON ATTAITNONG TNG £YyUNong o €uTropog oag, 1 n SCOOT AND RIDE amogagaidel, edv o Highwaykick5 Ba emokeuaaoTei, i 6a avTikataoTabei atré vEo HovTEAO.

4. SIGURNOSNE UPUTE - Do nesre¢a ne mora do¢i — molimo slijedite sljedeée sigurnosne propise:

. Highwaykickb5 je sportska sprava razvijena za djecu i odrasle s maksimalnom tjelesnom tezinom od 80kg/176Ibs i odgovara zahtjevima normi prema EN14619. U
slucaju da Highwaykick5 voze mala djeca, molimo roditelje ili odgovorne osobe da nadgledaju djecu.

L] Provjerite Vas Highwaykick5 prije svake voznje i uvjerite se da su svi zasuni, poluge, matice i vijci Cvrsto zategnuti. Pazite na to da su kotaci pravilno pricvrséeni
te da se na njima ne primjecuju nikakvi tragovi habanja. Uvjerite se da upravlja¢ sigurno drZzi na Zeljenoj visini.

(] Uvijek nosite kacigu, zastitu za zglobove, laktove i koljena te obu¢u s gumenim potplatima kada vozite HIGHWAYGANSTER.

(] Highwaykick5 koristi opruzni ko¢ioni sustav. Da biste zako¢ili jednostavno lijevom ili desnom nogom pritisnite ko¢nicu na zadnjem kotacu.

(] Nikada ne vozite brze od 10 km/sat (6.2 mph) i upravlja¢ drzite ¢vrsto s obje ruke.

. Izbjegavaijte ulice, puteve i druga mjesta s automobilskim prometom te se drzite podalje od drugih sudionika u prometu.

(] Uvijek postujte prometna pravila i propise na javnim putevima.

L] Nikada na Vasem Highwaykick5-u nemojte sa Vama voziti drugu osobu.

(] Ogistite Scooter nakon svake upotrebe mokrom, mekanom krpom, kao i kugli¢ne lezajeve te ih podmazite u redovitim razmacima. Zamijenite ih kad je potrebno.
Ne koristite nikakva otapala.

(] Nemojte se prejako oslanjati na upravljacku Sipku jer se tako Sipka moze lako savinuti te time neée vise biti moguce podesiti visinu.

. Najmanje svaka 3 tjedna provjerite vijke i sve ih zategnite. Uvijek upotrijebite sigurnosno sredstvo za vijke.

L] Svaka 3 tjedna pokretne dijelove okretnog mehanizma poprskajte uljem u spreju i tada ga opet otrljajte.

L] Svaka 4 tjedna provijerite upravljacki dio i nanovo namjestite ako je to potrebno.

(] Ne koristite Highwaykick5 na mokrim, uljanim, pje$¢anim, prljavim, zamrznutim, hrapavim ili neravnim podlogama. Nikada se ne vozite u vrijeme sumraka ili noc¢u.

(] Nemojte mijenjati skuter koji bi mogao ugroziti vasu sigurnost.

. Uc¢inak samoosiguravajucih matica i drugih elemenata za uévrs¢ivanje moze popustiti pa stoga moraju redovito biti mijenjani.

. Maknite nastale oStre rubove da biste sprijecili ozljede.

L] Odustanite od stuntova — prilagodite nacin voznje Vasim osobnim sposobnostima.

L] Ne mijenjajte niSta na Vasem Highwaykick5-u $to bi moglo ugroziti Vasu sigurnost.

(] Highwaykick5 nosivost do 80 kg (1761bs)

(] Paznja: viSestruko otpustanje osovinskih vijaka uzrokuje popustanje ucinka sigurnosnog sredstva za vijke.

L]

5. UPOZORENJA - PAZNJA!

(] Vazno! Ne vozite se nikada po strmim putevima ili brze od 10km/sat, posebno s biciklom guralicom po$to on nema koénice!

(] Koénice scootera se jako zagrijavaju — izbjegavajte direktan kontakt s koZzom nakon kocenja, postoji opasnost od opekotina. Izbjegavajte duze, kontinuirano

koriStenje koc¢nica.

. Vazno! Nosite odgovarajucu zastitnu opremu poput kacige, zastite za laktove i koljena, Stitnike za zglobove te rukavice kada koristite Highwaykick5. Cvrsto
zategnite remen za bradu na kacigi. Nezasti¢eni pad moZe dovesti do ozbiljnih ili smrtonosnih ozljeda.

L] Ne koristite Va$ proizvod pri vlaznom vremenu. Kod ki$e je umanjeno prianjanje za tlo, ko¢enje i sigurnosne prilike. Opasnost od nezgoda i ozljeda je kod mokrih
vremenskih uvjeta znatno povecana.

(] Ne koristite Vas proizvod pri sumraku, nocu ili kod prilika s umanjenom vidljivo§éu. To je opasno i pove¢ava opasnost os nezgoda i ozljeda.

. Vazno! Uginak samoosiguravajuc¢ih vijaka i drugih samoosiguravajuc¢ih komponenti mozZe popustiti.

o Djeca se smiju voziti Highwaykick5-om samo uz stalan nadzor odraslih osoba.

6. ODRZAVANJE — JAMSTVO

ODRZAVANJE - Redovito provjeravajte da li su svi vijci évrsto pri¢vr§¢eni i stanje kotaca te ih po potrebi promijenite. Sve rezervne dijelove moguce je vidjeti pod tockom 3
i na nasoj webstranici pod www.scootandride.com. Highwaykick5 bi trebalo €istiti nakon svakog koristenja pomoc¢u vlazne, meke krpe te napraviti opti¢ku kontrolu. Redovito
nauljite kugli¢ne lezajeve i zglobove. Proizvod €uvajte na suhom mjestu bez prasine.

OGRANICENJE JAMSTVA - Za gre$ke na materijalu i u proizvodnji vaze zakonom odredeni propisi o minimalnom jamstvu svake zemlje. Tijekom jamstva SCOOT
AND RIDE ima pravo procijeniti i odluciti da li ¢e proizvod biti popravljen ili zamijenjen. Jamstvo ne pokriva Stete nastale neodgovarajuc¢im koriStenjem poput neisprav-
ne montaze, nepazljivog upravljanja (npr. udarac u rubnik, itd.) ili normalnog habanja.

JAMSTVO - Pravo na zahtjev za ispunjenje jamstva je vaze¢e samo s raunom! Zbog toga obavezno sacuvajte ra¢un. U slu€aju postavljanja zahtjeva za ispunjenje
jamstva Vas trgovac odnosno SCOOT AND RIDE ¢e odluéiti da li ¢e Highwaykick5 biti popravljen ili zamijenjen novim modelom.



4. SIGURNOSNA UPUTSTVA - Ne mora do¢i do nesre¢a — molimo slijedite sljedeée sigurnosne propise:

L

Highwaykick5 je sportska sprava napravljena za djecu i odrasle sa maksimalnom tjelesnom teZzinom do 80kg/176Ibs i u skadu je sa normama EN14619. U slu¢aju
da se HighwaykickS koristi od strane male djece, molimo roditelje ili odgovorne osobe ih stalno drze pod nadzorom.

Provjerite Vas Highwaykick5 prije svake voznje i uvjerite se da su svi zabravljivaci, poluge, matice i vijci Cvrsto zategnuti. Provjerite da li su svi kotaci dobro
pricvrsceni i da li su prisutni tragovi habanja. Proverite da li je cjev upravljaca dobro pricvrs¢ena na odgovarajucoj visini.

Prilikom upotrebe sprave HIGHWAYKICKS, uvijek nosite kacigu, zastitu za ru¢ne zglobove, laktove i koljena kao i obu¢u s gumenom potplatom.

Highwaykick5 koristi opruzni sistem za koéenje. Za koc€enje nagazite lijevom ili desnom nogom ko€nicu na straznjem kotacu.

Nikada ne vozite brze od 10 km/sat (6.2 mph) i upravlja¢ drzite ¢vrsto obema rukama.

Izbjegavaijte ulice, puteve i druga mjesta za drumski saobracaj i se drzite dalje od ostalih sudeonika u saobracaju.

Uvijek postujte saobraéajna pravila i propise na javnim putevima.

Na Vasem Highwaykick5-u nikada se nemojte voziti zajedno sa drugom osobom.

Ocistite skuter nakon svake upotrebe mokrom, mekanom krpom kao i kugliéne leZajeve i podmazite ih u redovitim razmacima. Zamijenite ih po potrebi. Ne koristite rastvarace.
Nemojte se previSe oslanjati na uzduznoj sponi upravljaca jer se cijev lako moZze saviti i onemoguciti dalje podeSavanje visine.

Provjerite najkasnije poslije 3 sedmice vijke i dobro ih pri¢vrstite. Uvijek koristite sredstva za pricvr§civanje vijka.

Na 3 nedelje poprskajte uljem pokretne dijelove okretnog mehanizma i onda ga ocistite.

Provjerite na 4 nedelje upravljacki dio i po potrebi ga ponovo podesite.

Ne koristite Highwaykick5 na mokrim, uljanim, pe§¢anim, prljavim, zamrznutim, hrapavim ili neravnim podlogama. Nikada se ne vozite u sumraku ili noc¢u.

Ne vrsite nikakve promjene na Vasem skuteru koje bi mogle ugroziti Vasu bezbjednost.

Dejstvo sigurnosnih matica i drugih elemenata za pri¢vr§civanje moze popustiti zbog ¢ega je neophodno redovno vrsenje njihovih zamjena.

Odstranite nastale ostre ivice kako bi ste izbjegli ozlede.

Ne radite opasne akrobacije - prilagodite voznju Vasim li¢nim sposobnostima.

Ne vrsite nikakve izmjene na Vasem Highwaykick5-u koje bi mogle ugroziti Vasu bezbjednost.

Nosivost Highwaykick5-a do 80 kg (176lbs)

Paznja: Uslijed viSestrukog olabljivanja osovinskih vijaka dolazi do slabljenja u¢inka sredstva za pri¢vr§c¢ivanje vijaka.

UPOZORENJA - PAZNJA!

Vazno obavestenje! Ne vozite se biciklom bez pedala po strmim putevima ili brze od 10km/sat jer nema ko¢nica!

Kocnice skutera se jako zagrijevaju — izbjegavajte direktan kontakt kozom nakon kocenja, postoji opasnost od opekotina. Izbjegavajte duze, kontinuirano kocenje.
Vazno obavestenje! Nosite odgovarajucu zastitnu opremu kao $to su kaciga, zastitu za laktove i kolena, Stitnike za zglobove i rukavice kada Koristite Highway-
kick5. Cvrsto zategnite remen za bradu na kacigi. Nezasti¢eni pad moze prouzrokovati ozbiljne ili smrtne ozlede.

Ne koristite Va$ proizvod na kiSnom i vlaznom vremenu. Na kiSnom i vlaznom vremenu se smanjuje prijanjanje za tlo, ko¢enje i vidljivost. Na kiSnom i vlaznom
vremenu se znatno povje¢ava opasnost od nezgoda i ozleda.

Ne koristite Vas$ proizvod u sumraka, nocu ili u slu¢aju smanjene vidljivosti. To je opasno i povec¢ava opasnost od nezgoda i ozleda.

Vazno obavestenje! Dejstvo sigurnosnih vijaka i drugih sigurnosnih komponenata moze da oslabi.

Djeca trebaju da voze Highwaykick5 samo uz stalan nadzor odraslih osoba.

6. ODRZAVANJE — JAMSTVO

ODRZAVANJE - Redovno provjeravajte da li su svi vijci &vrsto pridvréceni i stanje kotada te ih po potrebi promijenite. Sve rezervne dijelove moguée je vidjeti pod tagkom
3 i na nasoj internet stranici www.scootandride.com. Highwaykick5 bi trebalo Cistiti nakon svakog koristenja vlaznom, mekom krpom te napraviti opticku kontrolu. Redo-
vito podmazujte uljem kugli¢ne lezajeve i zglobove. Proizvod ¢uvajte na suhom mjestu bez prasine.

OGRANICENJE GARANCIJE - Za greske na materijalu i u proizvodnji vaze zakonom odredeni propisi o minimalnoj garanciji svake zemlje. Za vrileme garancije
SCOOT AND RIDE ima pravo procijeniti i odlugiti da li ¢e se proizvod popraviti ili zamijeniti. Garancija ne pokriva $tete nastale neodgovarajuéim koristenjem kao $to
su neispravna montaza, nepazljivo upravljanje (npr. udarac u rub, itd.) ili normalno habanje.

GARANCIJA - Pravo na zahtjev za ispunjenje garancije je vaze¢e samo sa raunom! Zbog toga obavezno sacuvajte rac¢un. U slu€aju postavljanja zahtjeva za ispun-
jenje garancije Va$ trgovac odnosno SCOOT AND RIDE ¢e odlugiti da li ¢e Highwaykick5 biti popravljen ili zamijenjen novim modelom.

4. SIGURNOSNA UPUTSTVA - Neophodno je da se izbegnu nesrec¢ni slu€ajevi - molimo Vas da pridrzavate sledecih bezbednosnih propisa:

L

Highwaykick5 je sportski uredaj napravljen za decu i odrasle sa maksimalnom telesnom tezinom do 80kg/176lbs i u skladu je sa normama EN14619. U slu¢aju
da se Highwaykick5 koristi od strane male dece, molimo roditelje ili odgovorne osobe da ih stalno drze pod nadzorom.

Proverite Va§ Highwaykick5 pre svake voznje i uverite se da su svi zabravljivadi, poluge, matice i vijci ¢vrsto zategnuti. Proverite da li su svi to¢kovi dobro
priévr§céeni i da li su prisutni tragovi habanja. Proverite da li je cev upravljaca dobro pri¢vr§éena na odgovarajucoj visini.

Prilikom kori§¢enja uredaja HIGHWAYKICKS5, uvek nosite kacigu, zastitu za ru¢ne zglobove, laktove i kolena kao i obuéu s gumenim donom.

Highwaykick5 koristi opruzni sistem za kocenje. Za ko€enje nagazite levom ili desnom nogom ko¢nicu na zadnjem tocku.

Nikada ne vozite brze od 10 km/sat (6.2 mph) i upravlja¢ drzite ¢vrsto obema rukama.

Izbegavaijte ulice, puteve i druga mjesta za drumski saobracaj i se drzite dalje od ostalih u€¢esnika u saobracaju.

Uvek poStujte saobraéajna pravila i propise na javnim putevima.

Na Vasem Highwaykick5-u nikada nemojte da se vozite zajedno sa drugom osobom.

Ocistite skuter nakon svake upotrebe mokrom, mekanom krpom kao i kugli¢ne leZajeve i podmazite ih u redovitim razmacima. Zamenite ih po potrebi. Ne koristite rastvarace.
Nemojte se previSe oslanjati na uzduznoj sponi upravljaca jer se cev moze lako saviti i onemoguciti dalje podesavanje visine.

Proverite najkasnije na svake 3 nedelje vijke i dobro ih pri¢vrstite. Uvek koristite sredstva za pri¢vrs¢ivanje vijka.

Na 3 nedelje poprskajte uljem pokretne delove okretnog mehanizma i onda ga odistite.

Proverite na 4 nedelje upravljacki deo i po potrebi ga ponovo podesite.

Ne koristite Highwaykick5 na mokrim, uljanim, pe§c¢anim, prljavim, zamrznutim, hrapavim ili neravnim podlogama. Nikada se ne vozite u sumraku ili noc¢u.

Ne vrsite nikakve promene na Vasem skuteru koje bi mogle ugroziti Vasu bezbednost.

Dejstvo sigurnosnih matica i drugih elemenata za pri¢vr§civanje moze popustiti zbog ¢ega je neophodno da se redovno vrsi njihova zamena.

Odstranite nastale ostre ivice kako bi ste izbegli povrede.

Ne radite opasne akrobacije - prilagodite voznju Vasim li¢nim sposobnostima.

Ne vrsite nikakve izmene na Vasem Highwaykick5 koje bi mogle ugroziti Vasu bezbednost.

Nosivost Highwaykick5-a do 80 kg (176lbs)

Paznja: Usled viSestrukog olabljivanja osovinskih vijaka dolazi do slabljenja u€inka sredstva za pri¢vrSéivanje vijaka.

UPOZORENJA - PAZNJA!

Vazno obavestenje! Ne vozite se biciklom bez pedala po strmim putevima ili brze od 10km/sat jer nema ko¢nica!

Koénice skutera se jako zagrevaju — izbegavaijte direktan kontakt kozom nakon ko€enja, postoji opasnost od opekotina. Izbegavajte duze, kontinuirano ko¢enje.
Vazno obavestenje! Nosite odgovarajucu zastitnu opremu kao $to su kaciga, zastitu za laktove i kolena, $titnike za zglobove i rukavice kada koristite Highway-
kick5. Cvrsto zategnite remen za bradu na kacigi. Nezasti¢eni pad moze prouzrokovati ozbiljne ili smrtne povrede.

Ne koristite Vas proizvod na kiSnom i vlaznom vremenu. Na vlaznom vremenu se smanjuje prijanjanje za tlo, ko¢enje i vidljivost. Na kiSnom i vlaznom vremenu
se znatno povecava opasnost od nezgoda i povreda.

Ne koristite Vas proizvod u sumraka, nocu ili u slu€aju smanjene vidljivosti. To je opasno i povecava opasnost od nezgoda i povreda.

Vazno obavestenje! Dejstvo 5|gumosn|h vijaka i drugih sigurnosnih komponenata moze da oslabi.

Deca trebaju da voze Highwaykick5 samo uz stalan nadzor odraslih osoba.

6. ODRZAVANJE - GARANCIJA

ODRZAVANJE - Redovito proveravajte sve vijke kao i stanje toékova promenite ih po potrebi. Svi rezervni delovi su navedeni pod 3 kao i na nasoj internet stranici www.
scootandride.com. Neophodno je da se Highwaykick5 &isti nakon svakog kori§éenja vlaznom, mekanom krpom i da se izvrSi opti¢ka kontrolu. Redovito podmazujte
uljem kugli¢ne lezajeve i zglobove. Proizvod €uvajte na suvom mestu bez prasSine.

OGRANICENJE GARANCIJE - Za greske na materijalu i fabricke greske vaze zakonski propisi o minimalnoj garanciji za svaku zemlju. Za vreme trajanja garancije,
SCOOT AND RIDE ima pravo da proceniti i odlu¢i da li ¢e proizvodi biti popravljeni ili zamenjeni. Garancija ne pokriva Stete nastale neadekvatnim koristenjem poput
neispravne montaze, nepazljivim rukovanjem (npr. udarac o ivicu trotoara itd.) ili normalnog habanja.

GARANCIJE - Pravo na zahtev za ispunjenje garancije vazi samo uz rac¢un! Zbog toga obavezno sacuvajte rac¢un. U slu¢aju predaje zahteva za ispunjenje garancije
odlucuje Vas prodavac odnosno SCOOT AND RIDE da li ¢e Highwaykick5 biti popravljen ili zamijenjen novim modelom.



4. AHCTPYKUWU 3A BE3OIMACHOCT - 3a usbsirsaHe Ha 3rnonosyku — cnaspante MHCTpykumMmTe 3a 6eszonacHocT

L] Highwaykick56e pa3paboTeH kaTo ypea 3a crnopTyBaHe 3a Aeua M Bb3pacTHU C MakcumarHo TenecHo Terno ot 80 kr (176Ibs) n oTroBapsi Ha usnckBaHuaTa Ha
ctangapt EN14619. Ako Highwaykick5 ce nanonasa ot marnku feua, Mons poamMTenuTe Unm oTroBopHUTE nuua Aa Habnogaear geuata.

Mpeam Bcako nbTyBaHe npoBepsiBaiiTe cBost Highwaykick5 n nposepsiBaiiTe ganu Bcuyku mkcaTopu, NoCToBe, ranku 1 BUHTOBE Ca 34paBo 3aterHatu. [posepsiBante
Janu konenara ca 3akpeneHu NpaBuIiHO U fanu HaMarT criefin oT M3HocBaHe. [poBepeTe Aany kopMunHaTta Tpbba e cTabunHa Ha xxenaHaTta BUCOYMHA.

BuHaru HoceTe Kacka, npeanasvuTeny 3a KUTKUTe, NakTUTe 1 KoneHeTe n obyBKu C rymeHn nogmeTku, korato kapate HIGHWAYGANSTER.

Highwaykick5 nsanonsea npyxuHHa cnupayHa cuctema. 3a Aa cnpete, NPOCTO HAaTUCHETE C AeCHUS UMK NeBUS Kpak cnupavkarta Ha 3aAHOTO Konerno.

Hukora He kapaiTe no-6bp3o ot 10 kum/y (6.2 mph) 1 ApBbXKTE KOPMUNOTO 34PaABO C ABE pbLE.

M3bsareante ynuum, nbTuwla u Apyri Mecta ¢ aBTOMOBUITHO ABVXEHWE U CTONTE HACTPaHW OT APYr¥ yHaCTHULM B YITUHHOTO ABUXKEHME.

BuHaru cnassaiTe npasunaTta 3a ABWXeHWe U NnpeAnucaHnsaTa no obwecTseHuTe NbTULLa.

Hukora He kapawiTe BTopu YoBek Bbpxy Bawwms Highwaykick5.

MouncTBanTe ckyTepa cnep Bcska ynorpeba ¢ BnaxHa, Meka Kbpna, KakTo u cauMeHuTe narepu, U ryv cMa3BaiTe Ha peAoBHU MHTepBanu. KoraTo e HyXHo, rv
3ameHsATe. He nanonssaite pasTBOpPUTENN.

He ce onupaiiTe cunHo BbpXy KOPMUIHWA NPBT, ThI KaTO Taka TpbbaTa MOXe NecHo Aa ce OrbHe, K Nocrie HAMa Aa MoXe [a ce perynupa no BUCOYMHa.
Ham-manko Ha 3 cegMuum npoBepsBaniTe BUHTOBETE U MM fo3aTarante. BuHarn nsanonssaTte ocUrypuTenHo CpeAcTBO 3a BUHTOBE.

Ha Bcekn 3 ceamMuLM HanpbCKBanTe NOABUKHUTE YAaCcTU Ha BbPTSALLMS MeXaHU3bM CbC CreumanHo MSCTo 1 crnej ToBa nak ro ustpusaiTe.

Ha Bcekn 4 cegmunum npoBepsiBanTe KOPMUITHUSA KOMMMEKT U o HACTPOMBaNTE Npu HyXxaa.

He nsnonseainte ckyTepa Highwaykick5 Bbpxy MOKbp, Ma3eH, necbynvB, 3aMbpCeH, 3anefeH, rpanas unum HepasBeH TepeH. Hukora He kapaiTe Ha cMpayaBaHe
UNn Npes HowTa.

He npaBeTe HMKakBM NPOMEHW B CKyTepa, KoMTo 61xa Mornu Aa 3acTpaliaTt Balwata 6e30nacHoCT.

[eiicTBMETO Ha cCamMoOCUrypsiBaLLMTE ce raikv 1 Apyru 3akpensalyn enemMeHT Moxe Aa oTcnabHe, 3aToBa Te pelJoBHO TpsibBa Aa 6bAaT 3aMeHsHN.
OTcTpaHsiBaiiTe Bb3HMUKHaNWTe ocTpu pbboBe, 3a fa NpefoTBpaTUTe HapaHsBaHusTa.

MN36sarsaiiTe pUCKOBUTE HAUYMHK Ha KapaHe — NpuraxaanTe Baliusi HAYMH Ha KapaHe KbM CBOWUTE Bb3MOXHOCTY.

He usbpBante npomeru no ceost Highwaykick5, kouto morat ga 3actpawart 6e3onacHocTTa BU.

Highwaykick5 ToBapoHocumocT o 80 kg (176lbs)

BHumaHme: Mpu MHOrokpaTHO pa3BMBaHe Ha BUHTOBETE Ha OCTa [1eiiCTBUETO Ha CPEACTBOTO 3a OCUrypsiBaHe Ha BUHTOBETE HamansBa.

. MPEOYNPEOWUTENHU BEJIEXKW - NMPEAYTNPEXOEHUE!
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BaxkHo! Hukora He kapaiiTe no CTpbMHM MbTULLA UK No-6bp30 oT 10km/4, ocobeHo ¢ paboTHOTO Konerno, Thii kaTo paboTHOTO KOMENo HAMa cnvpadykal

CnvpaykaTa Ha cKkyTepa 3arpsiBa 6bp30 — u3bAreanTe QMPEKTEH KOHTaKT C KoxaTta crnef cnvpaHe, MMa OnacHOCT OT usrapsiHe. M3bsarsaiite npoabrmKUTenHo,

HenpekbCHaTO 3afeNcTBaHe Ha cripavkara.

° BaxHo! HoceTe cboTBETHOTO 3aLLUMTHO 0BOpyABaHe KaTo kacka, NpeanasuTen 3a NakTuTe, KoNeHeTe U KUTKUTE U pbkaBuuw, koraTo uanonaeate Highwaykick5. 3ataraiite
34paBo peMbka Ha kackata. lNagaHe 6e3 obesonacuTenHy cpeacTBa MoxXe Aa AOBEAE A0 CEPUO3HN UM CMBbPTOHOCHW HapaHABaHWsI.

. He n3nonsearite npoaykta cu npwv Bnara. MNpu obxka Hamarnsisa cunata Ha 3afbpxaHeTo KbM 3eMsiTa, Ha cnvpaykute 1 Ha obesonacuTenyuTe cpeactea. MNpu Bnara
OMacHOCTTa OT 3M0MNoNyKa U HapaHABaHUS CbLLECTBEHO Ce NOBULLIABA.

. He n3nonssaiTe cBOSt NPOAYKT B NONyMpak, Npe3 HOLLTa Unu Npu BIOLLIEHW YCINOBWSA Ha BkAaHe. ToBa e onacHo M MoBuMLIaBa ONacHOCTTa OT 3/10MofyKa U HapaHsiBaHe.

. BaxxHo! [leiicTBMETO Ha CaMOOCUrypsiBaLLMTE Ce BUHTOBE W APYr CaMOOCUTyPSIBALLIM CE€ KOMMOHEHTU MO3XKe [a ce BMOLLN.

L] [Heuata morat fa kapat Highwaykick5 camo npu noctosiHeH Haa30p Ha Bb3pacTHU.

6. NOAAPBXKA - FAPAHLIUS

NOAAPBXKA - PegosHo npoBepsiBaiTe CTabUNHOCTTa Ha BCUYKN BUHTOBE U CbCTOSIHMETO Ha Konenarta u rv CMeHsinTe Npu Hyxaa. Bcuykn pesepBHu yacTtu morat
[a ce HamepAT Ha Touka 3 B HalaTa cTpaHuua B MHTepHeT Ha www.scootandride.com. Highwaykick5 cnep Bcsika ynotpeba TpsibBa fa ce nouncTsa c Meka BnaxHa
Kbpna u ga ce orfnefa Bu3yarnHo 3a CbCTosiHMETO My. PefoBHO cma3sBaiiTe caumeHusi narep v wapHupute. CbxpaHsiBaTe cBOS NPOAYKT B CyXO, He3anpalueHo
MsICTO.

OrPAHUYEHA TAPAHUMA - MpoayktbT Highwaykick5 oTroBapsi Ha MUHMManHaTa 3agbkuMTeNHa rapaHuus Ha CboTBEeTHaTa cCTpaHa no oTHoLWeHWe Ha AedekTun
Ha MaTepuana unu npounssoacteoTo. o ToBa Bpeme SCOOT AND RIDE pelaBa ganu aa peMoHTUpa unu 3aameHu npoaykTa. Tasu rapaHums He nokpvea aedekTu,
npousnesnu oT HenpaeunHa ynotpeba, kaTto HenpaBuUHo crnobsisaHe, HeGpexHo GopaBeHe NN ecTeCTBEHO N3HOCBaHe.

KOPEKLUWUN HA FTAPAHLUUATA - MapaHuMoHHaTa npeTeHuns e edpekTMBHA caMo C AOKa3aTencTBO 3a Nokynka. 3atoBa e abconoTHO HeobxoAuMo Aa nasute
kacoBaTa 6enexka. B cnyyan Ha rapaHumnoHHa npeteHumns SCOOT AND RIDE nnu otroBopeH Tbprosel pewaa ganv Highwaykick5 e ce pemoHTupa unm sameHxu.

4. INDICATII DE SIGURANTA - Pentru a evita accidentele — urmati aceste indicatii de siguranta

(] Highwaykick5 a fost dezvoltat ca si echipament sport pentru copii si adulti cu o greutate maxima de 80kg/1761Ibs si este in conformitate cu cerintele standardului
EN 14619. In cazul in care Highwaykick5 este condus de catre copii, fi rugam pe parintii acestora sau pe persoanele responsabile sa ii supravegheze.
Verificati Highwaykick5-ul inainte de fiecare utilizare si aveti grija ca toate sigurantele, ghidonul, piulitele si suburile sa fie bine stranse. Verificati daca rotile sunt
atasate Th mod corespunzator si daca exista semne de uzura. Asigurati-va ca ghidonul este blocat la inaltimea dorita.

Purtati intotdeauna casca, manusi, cotiere, genunchiere si pantofi cu talpa de cauciuc atunci cand va deplasati cu HHGHWAYGANSTER-ul.

Highwaykick5 este prevazut cu sistem de franare cu arc. Pentru a frana, actionati frana de pe roata din spate cu piciorul stang sau drept.

Nu mergeti cu mai mult de 10 km / h (6.2 mph) si pastrati ambele maini pe ghidon.

Evitati strazile, drumurile si alte locuri unde exista trafic si pastati distanta fata de ceilalti participanti la trafic.

Respectati intotdeauna regulile si reglementérile de circulatie pe drumurile publice.

Nu transportati niciodata o a doua persoana pe Highwaykick5-ul dvs.

Dupa fiecare utilizare curatati scooter-ul cu o laveta moale si umeda, precum si rulmentii. Ungeti rulmentii la intervale regulate de timp. Schimbati rulmentii daca
este necesar. Nu folositi solventi.

Nu va sprijiniti prea tare pe ghidon, deoarce tubul se poate indoi usor si din acest motiv nu se va mai putea regla pe inaltime.

Verficati-l cel putin la 3 saptamani si strangeti suruburile. Folositi intotdeauna suruburi cu siguranta.

La fiecare 3 saptamani dati cu ulei penetant partile mobile ale mecanismului de rotatie, ia apoi stergeti-le.

La 4 saptamani verificati directia si reglati-o daca este necesar.

Nu utilizati scoote-ul Highwaykick5 pe suprafete ude, uleioase, cu nisip, mudare, cu gheata, dure sau denivelate. Nu conduceti niciodata pe asfintit sau pe timpul noptii.
Nu efectuati nicio modificare a scuterului care ar putea pune n pericol siguranta dumneavoastra.

Piulitele autoblocante si alte elemente de fixare pot sa cedeze, din acest motiv ele ar trebui inlocuite periodic.

Pentru a evita accidentarile, indepartati orice margine ascutita.

Evitati manevre periculoase - modul de conducere trebuie sa se potriveasca abilitatilor individuale.

Nu efectuati niciun fel de schimbare la Highwaykick5, care ar putea pune in pericol siguranta dumneavoastra.

Highwaykick5 suporta pana la 80 kg (1761bs).

Atentie: Prin repetata desfacere a suruburilor, dispozitivele de blocare cu surub vor deveni mai putin eficiente.
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. Atentionari speciale - ATENTIE!

Important! Nu circulati pe drumuri abupte sau cu mai mult de 10 km/h, in special cu bicicleta fara pedale, deoarce aceasta nu are frane!

Sistemul def franare al scooter-ului devine fierbinte — evitati contactul direct cu pielea dupa franare, deoarce exista pericol de arsuri. Evitati activarea prelungita,

continua a franei.

(] Atentie! Purtati intotdeauna echipament de protectie adecvat, precum casca, cotiere si genunchiere, manusi si potectii pentru incheieturi atunci cand va deplasati
cu HIGHWAYGANSTER-ul. Strangeti bine cureaua de sub barbie a castii. O cazatura neprotejata poate duce la leziuni grave sau mortale.

. Nu utilizati produsul pe vreme umeda. Riscul de accidentare si ranire este mult mai mare deoarece aderenta pe drum, franarea si vizibilitatea sunt depreciate
pe vreme ploioasa.

(] Nu utilizati produsul pe asfintit, pe timpul noptii sau cand vizibilitatea este limitata - exista un risc mai mare de accidentare si ranire.

L] Important! Suruburile autoblocante si componentele autoblocante pot ceda.

(] Copiii ar trebui sa se deplaseze cu Highwaykick5 -ul numai sub stricta supraveghere a adultilor.

6. intretinere — Garantie

iNTRE]’INERE - Verificati periodic etanseitatea tuturor suruburilor si starea rotilor si inlocuiti-le daca este necesar. Toate piese de schimb sunt cuprinse la punctul 3 si
pe site-ul nostru www.scootandride.com. Highwaykick5-ul ar trebui curatat cu o lavetd umeda si moale dupa fiecare utilizare si ar trebui supus unei inspectii vizuale.
Periodic dati cu ulei rulmentii si racodurile. Depozitati produsul intr-un loc uscat, ferit de praf.

GARANTIE LIMITATA - Pentru produsul Highwaykick5 se aplicd minimele reglementéri legale ale respectivei tara in ceea ce priveste defectele materiale sau de
fabricatie. In perioade de grantie este la latitudinea SCOOT AND RIDE-ului de a decide daca produsele sunt reparate sau inlocuite. Garantia nu acopera daunele
cauzate de utilizarea necorespunzatoare, cum ar fi asamblare incorecta, utilizarea neglijenta (de ex. Impactul cu bordura etc) sau uzura normala.

GARANTIE - Cererea de grantie este valabil& doar cu dovada de cumpérare! Din acest motiv este absolut necesar sa péastrati chitanta. In cazul unei cereri de grantie
distribuitorul respectiv SCOOT AND RIDE poate decide daca Highwaykick5-ul va fi reparat sau inlocuit.



4. GUVENLIK KILAVUZU - kazalardan korunmak igin- belirtilen talimata ayak uydurun

L] Highwaykick5, cocuklar ve yetiskinler igin azami 80kg/176lbs viicut agirhgi igin tasarlanmistir ve EN14619 uyarinca norm gereksinimlerini yerine getirmektedir.
Highwaykick5 cocuklar tarafindan kullanildiginda velilerin veya sorumlu kisilerin gocuklari gdzetmelerini rica ederiz.

Her kullanim 6ncesi Highwaykick5'i kontrol edin ve kilitlerin, manivelalarin, somunlari ve vidalarin siki olduklarindan emin olun. Tekerleklerin dogru bir sekilde
sabitlenmis olmalarina ve asinma belirtilerin bulunmadidinda dikkat edin. Gidonun dogru ylkseklige ayarlandigindan emin olun.

Highwaykick5'i kullandiginizda daima kask ve kol bilegi, dirsek ve diz korumasi ile lastik tabanli ayakkabi kullanin.

Highwaykick5 yayl bir fren sistemine sahiptir. Fren yapmak icin sag veya sol ayaginiz ile arka tekerlek frenine basmaniz yeterli olacaktir.

Kesinlikle 10 km/h (6.2 mph) tUzerinde bir hiz ile kullanmayin ve direksiyonu her iki eliniz ile siki bir sekilde tutun.

Sokaklardan, yollardan ve arag trafigin bulundugu baska yerler ile diger trafik katiimcilarindan uzak durun.

Trafik kurallarina ve resmi yollarin sartlarina daima uyun.

Highwaykick5'i kesinlikle bir artgi ile kullanmayin.

Scooter'i ve rulmanlari her kullanim sonrasi nemli, yumusak bir bez ile temizleyin ve rulmanlari ayrica dizenli araliklar ile yaglayin. Rulmanlari icabinda degistirin.
Coziici madde kullanmayin.

Direksiyona fazla yliklenmeyin, aksi takdirde boru bukilebilir ve yliksek ayari mimkin olmaz.

En az her 3 haftada bir vidalari kontrol edip sikin. Daima vida sabitleme maddeleri kullanin.

Ddéner mekanizmanin hareketli pargalarini her 3 haftada bir niifuz edici yagi ile yaglayin ve ardindan onlari temizleyin.

Kumanda setini her 4 haftada bir kontrol edin ve icabinda tekrar ayarlayin.

Highwaykick5 Scooter'i islak, yagh, kumlu, kirli, buzlu, puriizlii veya diiz olmayan yiizeylerde kullanmayin. Kesinlikle glines batiminda veya geceleri kullanmayin.
Scooter Uzerinde glivende herhangi bir degisiklik yapmayin, bu da tehlike olusturur.

Kendinden sabitlenen somunlarin ve diger sabitleme elemanlarin etkileri azalabilir ve bunlar dolaysiyla dlizenli araliklarla degistiriimelidir.

Olusan keskin kenarlari yaralanmalari dnlemek igin ortadan kaldirin.

Stunt hareketleri yapmayin - siiris seklinizi kisisel yeteneklerinize gére uyarlayin.

Highwaykick5‘de guvenliginize tehlike olusturacak degisiklikler yapmayin.

Highwaykick5 80 kg‘ye kadar tagsima kapasitesi (176lbs)

Dikkat: Aks vidalarin birkag defa ¢oziilmesi ile vida sabitleme maddenin etkisi azalir.

.IKAZ NOTLARI - IKAZ!

(3]

Onemli! Kesinlikle dik yollarda veya 10 km/h tizerinde hiz ile kullanmayin, 6zellikle de tasiyici tekerlek ile birlikte, zira tasiyici tekerlegin freni bulunmamaktadir!

Scooter'i freni asiri derecede isinir - frenleme sonrasi dogrudan cilt ile temasindan kaginin, yanma tehlikesi s6z konusudur. Freni uzun sureli ve devamli kullanmayin.

. Onemli! Highwaykick5'i kullandiginizda kask, dirsek ve diz koruyucu, el biledi koruyucu ve eldiven gibi uygun koruyucu ekipman kullanin. Kaskin ¢gene kayisini
sikilastirin. Korumasiz bir diislis ciddi ve 6limciil yaralanmalara neden olabilir.

L] Urlininilzd 1slak zeminde kullanmayin. Yagmurda yer kavramasi, frenler ve gorus kosullari kisitlanir. Islak hava kosullarinda kaza ve yaralanma tehlikesi asiri
derecede artar.

L] UriinGinlzi glnes batiminda, gece veya kisitli goriis kosullarinda kullanmayin. Bu tehlikelidir ve kaza ile yaralanma tehlikesini arttirir.

L] Onemli! Kendinden sabitleyen vidalarin ve diger kendinden sabitleyen bilesenlerin etkileri azalabilir.

o Highwaykick5 gocuklar tarafindan sadece yetigkinlerin gézetimi altinda kullaniimalhdir.

6. BAKIM-GARANTI

BAKIM - Periyodik olarak civa ve vidalari kontrol edin ve sikilastirin. Ayrica tekerleklerin hepsini gerektiginde kontrol edin. Tim yedek parcalar www.scooterandride.
com‘um Bolin 3‘de bulunur. Her kulanimdan sonra Highwaykick5 islak veya nemli bezle temizlenmeli ve kontrol edilmelidir. Rulmanlari ve mafsallari diizenli olarak
yaglayin. Uriiniiniizii kuru ve tozsuz bir ortamda muhafaza edin.

LIMITLI GARANTI - Highwaykick5‘in bu (iriinii bulundugu Glkenin minimum madde ve (retim etkilerinin garantisini tasir. Bu zaman zarfinda SCOOTER AND RIDE
zarar goren Urinun tamiri ya da degistiriimesi hakkinda karar verecek mercidir. Bu garanti diizglin yapilmamis montajlardan kaynaklanan hasarlar, dikkatsiz bakim ve
kulanimdan dolayi olusan hatalardan sorumlu degildir.

GARANTI - Garanti talebi durumunda SCOOT AND RIDE ya da satan bayi tamiri ya da degistirilmesi hakkindaki karari veren mercidir.
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4. TURVAOHJEET - noudata naita turvaohjeita onnettomuuksien valttamiseksi

L] Highwaykick5 on kehitetty urheiluvalineeksi lapsille ja aikuisille, joiden enimmaispaino on 80 kg /176lbs, ja sen on standardien EN 14619 vaatimusten mukainen.
Jos pienet lapset ajavat Highwaykick5illa, pyydamme heidan vanhempiaan tai huoltajiaan valvomaan heita.

Tarkista Highwaykick5 aina, kun otat sen kayttéon ja varmista, etta lukot, vivut, mutterit ja pultit on kiristetty tiukasti. Tarkista, etta pyérat on kiinnitetty oikein ja
etta laitteessa ei ole kulumisen merkkeja. Varmista, etté ohjaustanko on sopivalla korkeudella.

Kayta aina kypéaraa, ranne-, kyynar- ja polvisuojia seka kumipohjaisia kenkia ajaessasi Highwaykick5illa.

Highwaykick5issa on lukkiutumaton jarrujérjestelma. Paina takajarrua voimakkaasti oikealla tai vasemmalla jalalla jarruttaaksesi.

Ala aja yli 10 km/h (6.2 mph) nopeudella ja pida ohjaustangosta kiinni molemmin kasin.

Valta vilkkaasti liikenndityja teita ja katuja, ja vaista muita tiellaliikkujia.

Ole varovainen yleisill4 teilld ja noudata aina liikennesaantoja.

Ala ikina kanna toista henkilda kyydissasi Highwaykick5illa.

Puhdista Highwaykick5 pehmealla, kostealla pyyhkeelld jokaisen kayttokerran jalkeen. Pese my0s laakerit saanndllisesti pehmealla, kostealla pyyhkeella ja
rasvaa ne saannollisesti. Vaihda tarvittaessa. Ala kayta liuottimia.

Ala nojaa ohjaustankoon liian voimakkaasti, silla tdma voi taivuttaa tankoa lievasti, mika taas estéisi potkulaudan asianmukaisen kayton.

Tarkista ruuvit vahintaan 3 viikon valein ja kirista niitd. Kayta aina ruuvinkiinnityslaitetta.

Suihkuta kaantélaitteen liikkuvat osat vahintaan 3 viikon valein tunkeumadljylla ja pyyhi.

Tarkista ohjauslaite noin 4 viikon vélein ja saada, mikali tarpeen.

Al kayta Highwaykick5 ia maréll, éljyisella, hlekkalsella likaisella, jaisell&, rosoisella tai epétasaisella pinnalla. Al4 koskaan kéyté sitd hdméran aikaan tai yolla.

Al3 tee mitaan muutoksia skootternn koska tdma voi vaarantaa turvallisuuden.

Itselukkiutuvat liitokset saattavat Iﬁystyé ja ne taytyy vaihtaa saannodllisesti.

Poista kaikki terdvat reunat loukkaantumisten estamiseksi.

Alé temppuile — aja Highwaykickbilla omien taitojesi mukaan.

Ala tee muunnoksia Highwaykickbiin, silla ne saattavat vaarantaa turvallisuutesi.

Highwaykick5 kestaa korkeintaan 80 kg (176Ibs) painon.

Huomio: Jos I8ysaat akseliruuveja jatkuvasti, ruuvien kiinnikkeet menettavat tehokkuuttaan.

o0

VAROITUKSET - VAROITUS!

Tarkeaa! Ala aja pyoralla jyrkissa alaméissa tai yli 10 km/h (6,2 mph) nopeudella, silla tasséa ajotilassa ei ole jarruja!

Potkulaudan jarru kuumenee! Vélta suoraa kosketusta ihosi kanssa jarrutuksen jalkeen, silla voit polttaa itsesi. Ala kéyta jarrua jatkuvasti pitkia aikoja.

Tarkeaa! Kayta suojavarusteita, kuten kyparaa, kyynar-, polvi- ja rannesuojia seké hanskoja aina ajaessasi Highwaykick5illa, ja muista kiristaa kypéran leukahih-
na. Kaatuminen ilman suojuksia voi johtaa vakavaan loukkaantumiseen tai jopa kuolemaan.

Ala kéyta maralla s&élla. Onnettomuuden ja loukkaantumisen vaara kasvaa, sillé tien pito, jarruttaminen ja nakyvyys heikentyvét sateella.

Al4 aja Highwaykickbilla hamarassa, yolla tai heikon nakyvyyden vallitessa - onnettomuuden ja loukkaantumisen riski on silloin suurempi.

Tarkeaa! Itselukkiutuvat mutterit ja muut itselukkiutuvat osat voivat menettaa tehokkuutensa.

Lapset saavat kayttda Highwaykick5ia vain aikuisen valvonnassa.

6. HUOLTO - TAKUU

HUOLTO - Tarkista kaikki ruuvit ja varmista, ettéd ne on kiristetty kunnolla. Tarkista myds pyéréat, ja vaihda ne tarpeen mukaan. Kaikki saatavilla olevat varaosat on
esitelty osiossa 3 seka sivustolla www. scootandride.com. Highwaykick5 tulee puhdistaa jokaisen kayttokerran jalkeen méarélla pyyhkeellé ja se on tarkistettava sil-
mamaaraisesti. Oljyé pydranlaakerit ja liitokset sdannéllisesti. Sailyta tuote kuivassa ja polyttémassa paikassa.

RAJOITETTU TAKUU - Highwaykick5-tuotteen valmistusmateriaaleja ja valmistusvirheitd koskee kunkin maan lakisdateinen vahimmaistakuu. Takuuajan voimassao-
loaikana on SCOOT AND RIDE:n harkinnan alaista korjataanko tuote vai vaihdetaanko se uuteen. Tama takuu ei kata sopimattomasta kaytosta, kuten virheellisesta
kokoamisesta, varomattomasta kasittelysta ja tavallisesta kulumisesta aiheutuneita vikoja.

TAKUUN TARKENNUKSET - Takuuvaade taytetaan ainoastaan ostotodistusta vastaan. Taman takia on erittéin tarkeaa, etta sailytat kuittisi. Takuuvaateen yhteydes-
sa SCOOT AND RIDE tai asianomainen jalleenmyyja paattaa, korjataanko Highwaykick5-laite vai vaihdetaanko se uuteen.

4. MR2N MNLAN MRXNN 2aY Hya - MNIRN Y1 T2 - MMV MXNN

Highwaykick5 jpn mw»172 Tmyv1 TRa 176 /27p 80 HYw 51°ppn q1a Ypwn Dy 0nam 02795 bMap TrXINma EN 14619, 07vp 0712’ OR ,NRT DY
YV 1121 Highwaykick5 Dn*Yy D Npann nYR IX D NNN DR ORI 1270,

NN P172 Highwaykick5 PR 221 1812 01200 D°92930 22 RT1.20011p TN DN D021 DR, D911 ,0°91vI1 Y2 22 XTIV NXINN AT DR NP1Y NNRY Dya Y21
YITIN 12122 DIV 000 MY 0D RT1.w12YY Hw DD,

15w NY?DIN NYA M1 NPYID DY 0°HY) 01 11,7120 DMWY paIn TN 92 p1a,nTop wiadh Tnn Highwaykicks.

Highwaykick5 Y8nw X 1122 Y31 DY *1INRD wan by ynd Y vanb w2 ,0%20 NR 2°van’ >3 Mawd NxX1 N21yna wnnwn.

N0 Yy 07 TN MY IR el (NywH Y71 6.2) v np -10 1 M2 M1PNNa 137N O

Y2120 DINK D'YWNRNYN pNInNnd Ny1n ¥ 0Nl DINR MMpm 0223 ,manin yan.

Y11 TP INR NpYY TN DN w13 Yy 15 Db,

1ow mbn Yy 1w DTR NRWY 8D Dya qr Highwaykick5.

N NXP2- Highwaykick5 nyn omx 1nw ) nnb ,n21 n°Yvn Myxnya ¥iap 19181 0’2000 IR MpaY 01 PIx ANKR .wInvw 52 INRY NN 21 °Yon narya
D'DNA WANPNY PR XD DTN HNnY  nyY.

YIILPN Y 11121 NHYaN Y1anH 1321 ,0yn G2INNY NPXY D1 N12° 0T 1AW DTN Y MT222 )ywind R,

M2 NNLIAXR 12D YNRNWNY 7NN DMK pTY My1aw 3 91 mnab 012 ;i

1212 INRY IMN 22391 1TIN 1NY N2 DY My1aw 3 92 mNab b v NN Y Pphvson ;ion.

XN DTN ,wTNNA RN MY12W 4 2 INRY 00N NITN DR piTa.

1 wnnwnY PR- Highwaykick5 N2 18 N2°wn112 wnnwn YR 0715 . T'NR RY IR D’DapInNn 01,0299 ,07°51N , 0701y 0’101 D'Nown Hy.
MM LN NR NPNAanY Y127 0T 12 1KY Y1IVP YY 12T DY MIY PIX XY NNR.

Y12P 1912 NN NRY IR DN DR TARY )Yy nonxy nhya ovp.

my’xa yinH >11 T Pond v 00T NXp.

1w Ny 0In - 5Yva mwyb vann Highwaykick5 75w nbiaon »a Hy.

v oMrw v nwyn YR Highwaykick5 7111022 Nk 1209 0120w,

Highwaykick5 80 Ty 7mnkg / 176lbs.

D°2°Y? MNA P’ 22N NY2V1 22pNn ,01XN 212 IR 1INYY 12°wNn OX 129 17w,

5. MINTR - MINTR MINTR!

NT NPDAN PRINI DR NQNT DY (971 6.2) NYW / np 10 0 NP 1010 IR 099N D°2°2w 7112 2112719 RY 11wn modus Ny oan!

N21IXR N2IPN TWN2A DY2N NHYYANN YIn'n 9wl Nrnd ‘713’ NNRY ’92,711°Y2 INKRY YN DY 12 vann yaen 'on 7910 v1vp ovan.

N12°271 NNKRY Dya Y21 1wn nghwayklcks 7120, DIMYN PaINn ,NTOP 102 a0 TN wu‘J'J pads, Y¥ 10300 NYIXT NX PTNY M9 07 TN P19 N
1Y0P Y AR I MMNAN MY*xa 0% Y127 a0 Try w1avv *va nbal .nTopn.

DWa2 My MR Nn2Y2,2220 HY 1YY APNRD TWRI M2 1N 1210 RN 1Y7XaY1 1IRNY N2°DN L2107 1PIR AT WNANwn YN,

nYXa’ NNIRNY 1N Y172 N2°D 0P - NYANN MRIN IWRI IR 1292 ,N2°wNA HY 1PAnn w2230 Y 11210 OX.

DY MY VN IR TARY Y1YY nxy NY2v1 OINR DpHM PRy Nyl 0012 Ivn.

1 p1 wnnwinb o2 019- Highwaykick5 anan mnona.

6. NVPINK - N9D

DAY RTNY >T2 D2120 Y2 YY Nrpn NP> T2 YX1 - 11920 thightend DMK Mawh 0°Y3%N0 DR P1TAY DA .VI12P 191N D°P1anMm Ya%IN 220N NR 1Y IR1D
13 PyDa NIXIY N DT PN pHYN Y PIx DR www.scootandride.com. Y wanPw Y2 INRY Highwaykick5 11m 18 21071 200pv DY 1IMR Mpad w2
PARY W2 DIpNA 1NN DR JDNR.TPOAIR NLHY N2 NNN.

AXMN - NY2anN NrInX Highwaykick5 11x-1 10N Yy 192 N3 Tan Y mmvoo D nn NPINR %Y YN defectects. YW nyT 7M1pw N1 r napn 19nna
SCOOT 1- RIDE maw *&Y2 1R 010 8D 91970 ,n12122 RY 12270 122 PPN KY Wiyl DNpNnY 0R3aa NDIN NPT NPINKR .D°aYMN IR D22pNn 0IXINN DX

N1N 0T 9932 .01w21 NN DY P 9pINY NP2 NPINRD NYAN - NPINR MNKRNN nesseccary Nyan NPINR Yw n7pna 1Hw nvapn Yy mwh »13 vHmn
SCOOT 1 RIDE DX L*YNn XN *RINK 1MD R Highwaykick5 9ony ax jpine,



T™W

4RERE - HARGERESH - BFUTRERH
H|ghwayklck557{ﬁEﬁﬁéﬁﬁsﬁﬁikﬂﬁﬁﬁl%ﬁﬁ BAEEAB0Okg / 176lbs, FFEEN 14619ZEMER, BR , R /N ZEEHighwaykick5
L RMEAEMANKSREEMMAHA
. %?’_\E}%%EEnsﬁﬁ"‘E’JnghwameKS TRRAmaY A8, BENRLHCEE, RESHEFEREEY B REERIR. RESNEH
AT EE
. EBEEEH ghwa%/__tklck5H# RIS MEBEE , FHi ‘I"Bﬁ%@%&mﬁﬁﬂé’?ﬁm
. H%hw kick51E fiﬁiﬂ%W%%%o SHEHEE FRANNE Efﬁ#xﬁ#&iﬁﬂﬂﬁlﬂ’]@bo
L FELHBIOAE NG (6 25 B ) KRR BT, LS F B L
- BRESHE ERNEMERBENLS E HibiE s A A,
o EBELHSERNE, WIRKESTARREL
+ Y% Highwaykicks L% % — B A, )
- BREAR ARBERDERHIghwaykicks, iR B3 6 AR MK R A EMERMAL EMEE, LERETER TREADH.
+ TEBEMEMSIE, EE%E&E%%%E e 177 B B AR B 9 IE 4R AE
© EORIEME KRGV R, IR EARHEIER.
. ERA-ER2EHELEIABE NHERETRERER,
c AHN4EEBRTEERE LEREFHE,
- TEEHR HE PDE W,PKI%,*E%EET\_SFﬁﬂ’J% LEfEAHighwaykick5. Y17 EEBRE®REAT.
© RTEURBREAFNEMARA, AR EFREREM,
- BHEETREAEMEN BERER,
«  EVEETEAEGULEZE,
R EE - RIBECHEE BRI Highwaykicks,
o FEHEMHighwaykick5¥ETEM TRER R ER LM ISR,
Highwaykick53% #553Z80kg / 176Ibs,
ER AR ESREAMIRET RETHE
S.EEBA-BE
- EZE | FEREIEMNE TSN EEAPUsh-Bike BIB10N R/ (6. 28BN )  AREERTHARNRENRE |
- BREAEERT | HDAEREEEBLE RALTASRESE, BRESEERND,
%%Jﬂ%%%%ﬁ‘%ggghwaykmkﬂ% WLmE, WA, BF, SMAFTEZHBER  LESHEENTES, FTHRBBEBOEETLE
B Ap HY = o
s TEEMERNARER , ERAREER LN  SIBNEREHEZIRANEE  IUASHAEENERESSE S,
- TEEEE KRB EE&FEH#%VFE’JnghwayklckS ERANZENRRE K,
- EZ | gHEBERNHEMGAEBETRESRERE,
. ﬁERﬁEEﬁEAE%E’J'ERT{EFﬁnghwayk|ck5°
6.RE - RI&

RE - EHREMERT, BRCH LR, EHAERMANIZENH, EEHEHRI (E S EREREM, ARSI A
www.scootandride.com L& §A’J§FﬁHighwaykick5?§:,J?Efiﬁllﬁfsﬂﬂ KENBBRERLEITEES, SERTHEZRERNMS,

HREE. ESHigwe iR SERR WENHONEERANBERS, LI0M NRGEAEARS WHSCOOTARDERTR
T BB SER A NS T A . DI EBRRE ORI S 5 B,

RIEBRHK - RIERBEEBERFERHFER. Ak, REYIERBHERN, ERIEXENERT, SCOOT AND RIDERE B EHERE
{51 = FE i Highwaykick5,

/






SLCODODT
ANCRIDE

EN - Thank you for choosing a SCOOT AND RIDE product.
DE - Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Qualitatsprodukt der Marke SCOOT AND RIDE entschieden haben.
FR - Merci d'avoir choisi un produit de qualité de la marque SCOOT AND RIDE.
IT - Grazie per aver acquistato un prodotto di qualita SCOOT AND RIDE.
ES - Muchas gracias por haber adquirido un producto de calidad de la marca SCOOT AND RIDE.
SL - Hvala, da ste izbrali izdelek podjetia SCOOT AND RIDE.
SE - Tack for att du valt en produkt fran SCOOT AND RIDE
NO - Takk for at du velger et produkt fra SCOOT and RIDE
FI - Kiitos, kun valitsit SCOOT AND RIDE -tuotteen
NL - Hartelijk bedankt dat u een product SCOOT AND RIDE hebt gekozen.
DA - Tak fordi du valgte et SCOOT OG RIDE produkt.
RU - Bnarogapum Bac 3a BbIGop BbiICOKOKa4eCTBEHHOrO npogdykTa Toprosoit mapku SCOOT AND RIDE.
PL - Dzigkujemy, ze zdecydowali si¢ Panstwo na wysokiej jakosci produkt marki SCOOT AND RIDE.
CZ - Dékujeme Vam, Ze jste se rozhodli pro kvalitni vyrobek znacky SCOOT AND RIDE.
SK - Dakujeme Vam, Ze ste sa rozhodli pre kvalitny vyrobok znatky SCOOT AND RIDE.
HU - Kdszonjlk, hogy a SCOOT AND RIDE marka min&ségi terméke mellett dontott.
UK - Asikyemo Bam 3a Bubip BrcokosikicHoro npoaykty komnanii SCOOT AND RIDE.
EL - Zag euxapioTouue Beppd yia TRV ayopd £vog TroloTikoU TTpoiéviog SCOOT AND RIDE.
HR - Zahvaljujemo Vam §to ste se odlucili za kvalitetan proizvod robne marke SCOOT AND RIDE.
BS - Zahvaljujemo Vam $to ste se odlucili za kvalitetan proizvod robne marke SCOOT AND RIDE.
SR - Zahvaljujemo Vam §to ste se odlucili za kvalitetan brend SCOOT AND RIDE.
BG - Bnarogapum Bu, 4ye nsdpaxte npogykt Ha SCOOT AND RIDE
RO - Va multumim ca ati ales un produs de calitate marca SCOOT AND RIDE.
TR - SCOOT AND RIDE Gruniini kullandiginiz igin tesekkir ederiz.
KO - ,SCOOTAND RIDE' K| £ & MEH & A ZAFEZIL|C
AR - 3 3l S e B3l e Latie aSalaitu | K6
ZH - JET R (#H F SCOOT AND RIDE /&5 i P2 it
HE - 7x1m onnaw nTin SCOOT 1- RIDE.
TW - B #ZRiEESCOOT AND RIDEE &,

Scoot & Ride GmbH, Steiffstrasse 1, 4710 Grieskirchen, Austria - www.scootandride.com
Designed and developed in Europe - MADE IN CHINA - FABRIQUE EN CHINE



